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O hudobni madehi.

Svoje dni je Zivela deklica, katera je imela
‘zelo hudobno maceho. Maceha sovrazila
in prezirala je svojo pastorko, kar jo
je le mogla. Da jo ¢im bolj muci, poslala
jo Je po snegu Jagod brat. Pastorka je
‘bila zelo Zalostna, ker je vedela, da je ne-

~ mogoce, jagode po snegu brati. Vender se

je napotila v gozd, zanaSajo¢ se na pomaoé
boZjo. Na poti je srecala vetre. Oni so se
ustavili in jo povprasali, kateri veter je bozji.
Deklica ni ni¢ pomigljala, nego prijazno
rekla: ,Vsi vetri so boZji, Jug pa Se najbolj,
zato, ker tako lepo piha“. Vetri posebno pa
Jug, bili so s tem odgovorom zadovoljni in
so tako toplo pihali, da se je ves sneg stopil,
v gozdu so pa lepo rdede jagode zrasle. Ve-
sela jih je nabrala deklica polno koSarico.
Vender ko jih je prinesla domov, ni bila
‘maceha Z njimi zadovoljna, ¢es, da jih je pre-
| | 18
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malo prinesla. Poslala je zatorej Se enkrat
svojo pravo héerko v gozd po jagode. Tudi
ta je sreCala vetre. Vetri so jo povprasali,
kateri veter je boZzji. Ona jim je pa jezno
odgovorila: , Vsi vetri so vrazji. Burja pa Se
najbolj.* Vetri so se razsrdili, jo prijeli in jo
tako pretepli in izprepihali, da je na pol
ziva prisla domov. Doma jo je macdeha milo-
vala, svojo pastorko pa kregala in tepla,
éeS, da je ona kriva, da so njeno milo kéerko '
. vetri tako pretepli. Da se jej osveti, poslala

jo je z vre¢o pepela v vrazji mlin, misle¢,
da jo bodejo tamkaj vragovi raztrgali, ker
bode % njimi plesala. Zalostna je odsla siro-
tica v vrazji mlin, ali ni hotela z vragovi
plesati, ¢eravno so jo zelo nagovarjali. Vra-
govi so jej zato nasuli v vreCo mesto pepela
bele pSeniéne moke. Vender maceha ni bila
niti sedaj zadovoljna, ces, da je preveé‘érno i
moko prinesla. ,Bode§ videla, kakSno moko
bode prinesla moja héi!“ dejala ji je oholo
in poslala svojo héer s polno vreco pSenice
v mlin. Ko je prisla v vraZji mlin, pocela je

tako z vragovi plesati, da se je vsa obtolkla,
domov pa je mesto bele moke prinesla pepela.
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Hudobna maceha ni niti sedaj miro-
vala. Vsred zime je podlala svojo pastorko
s kravo na paSo. Jokaje je gonilo dekletce
kravo po snegu, zagnalo jo v grmovje. Tu
je pocela krava preZivati in kedar je izpre-
Zivala bila Je tako sita, da jo je komaj
prignala domov. Tudi sedaj ni bila hudobna
macdeha % njo zadovoljna. Poslala je svojo
héer na paso. Toda ta ni umela pasti, nego
je tolkla kravo, krava se je pocela viskati
(Strkati); a hudobna deklica si je vse noge
obtolkla, ko je za kravo tekala. Od sedaj
Je vedno pastorka pasla kravo.

Nekega dne ogovorila je krava dobro
deklico, reko¢: ,Dolgo ¢asd me Ze tako
marljivo in skrbno pases, za to te bodem
jaz nagradila. Jutri bodejo mene zaklali,
tebe in pa héer tvoje macehe bodejo poslali
k reki mojih ¢rev prat. Ti vzemi ,vampe-
desto gobanjce“ (del Zelodca: ,prebiralnik
ali deveti gobec“). V njih bodes nasla malo
Skatljico, v kateri je shranjeno mnogo
oblek. Katera obleka se ti bode bolj uga-
jala, ono pa obleci. Kedar se bode§ ho-
tela sle¢i, reci samo: ,Meglica pred
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mano, meglica za mamo‘ in postala
bodeZz nevidljiva.“

Vse se je tako zgodilo, kakor je krava
govorila. Drugi dan so zaklali kravo, pastorka
je prala vampe-¢estogobanjce in v njih nasla
malo Skatljico, katero je shranila pod neki
kamen. Kedar je Sla k masi, pregovorila je
besede: ,meglica pred mano, meglica za
mano“, postala je nevidljiva, oblekla si sre-
brno ali pa zlato obleko in tako nakitena
odsla k masi. Po masi odsla je zopet h ka-
menu, preoblekla se, odsla domov in nihée
ni znal, da je ona krasna princezinja v cerkvi
siromasna pastorka.

Pripetilo se je, da je &érez one kraje
potoval mlad kraljevié. Sel je v nedeljo v
cerkev k sv. masi. Tu je zapazil prekrasno
princezinjo v zlati obleki. Cim dlje jo je
gledal, tem bolj se mu je priljubila. Ko je
minula masa, stopil je brzo za njo, da bi
videl, na katero stran bode odsla, da b1 znal
kam naj bi Sel snubit. Ali nekoliko korakov
od cerkve, zginila je naenkrat prekrasna
princezinja. Dve nedelji dogodilo se je ravno
tako kraljevicu. Tretjo nedeljo pa je stopil



[

precej za princezinjo iz cerkve in ji na zlat
éevlji¢ pristal (stopil na njega), ona se je
pa brzo zmuznila, zginila, a d&evlji¢ je pa
kraljevi¢ pobral in ga po celi deZeli vsem.
deklicam pomerjal, vender nobeni ni bil
prav. Naposled je prisel tudi do hiSe, kjer
je stanovala hudobna macdeha s svojo grdo
héerjo in pa dobro pastorko. Dobro vedoé,
kako je pastorka lepa in pa boje¢ se, da
ne bi bil c&evljié njej prav, skrila je pa-
storko pod korito, a svoji héeri je pa prste
na nogah ogsekala, ker je imela zelo velike
noge. Kraljevi¢ je pomeril cevlji¢ grdi hceri,
kateri je bil prav, ker ji je mati prste od-
sekala. Vender se ni dolgo veselila hudobna
maceha. Petelin je zletel na korito, pod ka-
terim je lezala lepa pastorka in zapel:
,Kukuriki, lepa deklica pod koritom leZi!“
Kraljevicev sluZabnik, ki je to slisal, je
brzo preobrnil korito. Hitro so pomerili é&ev-
ljicek lepi deklici, kateri je bil ¢isto prav.
Kraljevi¢ je pa Se tisti dan napravil svatbo, =
jaz sem tudi tam bil, vse videl, dobro jedel
in pil, pa mi je Se sedaj jezik moker.




O vragu
in treh ubogih sestrah.

Zivela sta siromasna moZ in Zena in imela
sta tri lepe héerke. Ker so bile revne, ni
jih hotel nobeden omoZiti. Nekoé je priSel bo-
gat mlad gospod, bil je sam vrag, in za-
prosil najstarejSo hcéerko. Starisi so privolili
kmalu, ker je imel dosti denarja. On jo je
kmalu po poroki odpeljal, nobeden ni znal
kam, v svoj grad na sredi velikega gozda.
Tu ji je dal vse kljuée od vseh sob, vender
ji je zapovedal, da ne sme nikdar v neko
sobo stopiti, ker jo bode on zelo zato ka-
znoval. Na glavo ji je dal lep vencdek, ka-
terega je morala vedno nositi. OdSel je on
po poslu z doma. Dolgo ¢asa se Je prema-
govala njegova nevesta, da ne bi §la gledat
v prepovedano sobo, nazadnje jo je pa ven-
derle premagala Zenskam prirojena rado-
vednost. Odprla je vrata, ali glej grozote —
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v tej] sobi je bil pekel. Videla je, kako so
se ljudje na raznju pekli in mugili. Ogen)]
je Svigal na vse strani. Hitro je zaprla zopet
vrata, ali prismodila si je lase in vendek na
glavi. Ko je prisel vrag domov, ji je jezno
govoril: ,Nesre¢nica, prelomila si mojo za-
poved. Sedaj se bode§ za nagrado tudi ti
pekla in cvrla v tej sobi.“ In zgrabil jo je
in vrgel v pekel.

Kmalu za tem se je oblekel malo dru-
gaCe in odSel po srednjo sestro. Tudi ta je
njegovo zapoved prelomila, zato je tudi njo
vrgel v pekel.

Preoblekel se je tudi v tretje "in odSel
po najmlajSo sestro. Ta je bila najpogum-
nejsa in najpametnejsa. Tudi njej je dal
vse kljuce. Ko je on po poslu odsel, odlo-
zila je ona iz glave vendek in zavila glavo
v debelo rjuho in pogledala v pekel. Tu je
videla svoji sestri. Obecala jima Je, da
ji bode resila. Brzo je zaklenila zopet pekel
in se nakitila pa pricakovala svojega so-
proga, ko da se ni ni¢ dogodilo. Lepo jo
je pohvalil, ko je videl, da njegove prepo-
vedi ni prelomila in jo je od onega casa
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Se bolj ljubil. Vse ji je prinesel, kar je ona
sama hotela. Ona se je pamedtem dogovorila
s starim kruljavim vragom, kateri je pri
njenem mozu sluZil, kako bode sebe in
svoji sestri resila. Prosila je svojega moza,
da ji dopusti, da kaj svojemu ocetu za god
poslje. Z veseljem ji je vse to dopustil. Ona
je vzela koS, zavezala je v njega svojo sta-
rejSo sestro in pa mnogo denarjev in ga
po starem kruljevem vragu svojemu ocetu
poslala. Na ta nacin je poslala tudi svojo
mlajSo sestro. Nazadnje je pa Se sama sebe
v koS zavezala, stari vrag jo je pa domov
odnesel. Vrag se je sicer neizmerno jezil in
klel, ko je to zvedel in starega vraga dobro
naklestil, ali starisi.teh deklic so postali bo-
gati in one so se vse dobro vdale. Se celo
jaz sem bil na svatbah vseh treh in sem
ga dobro pil, tako da mi je Se zda) jezik
moker. :




Cevljar Skrjanec.

Nekdaj je zivel prebrisan éevljar. Pisal se
se je Skrjanec, in po pravici: pel je vedno,
zmiraj je bil dobre volje, dasi dostikrat ni
imel ¢esa prigrizniti. Ker pa je zasliSal, da
so v jutrovih deZelah Zidje zlato Skrinjo za-
veze zagrebli v pusSéavi, bi jo sréno rad
nasel in izkopal. Napravi se torej na pot,
ore vedno proti vzhodu in pride v deveto
deZelo. Denarja ni vzel ni¢ seboj na pot —
ker ga ni¢ imel ni — moral je tedaj bera-
¢itl, V velikem mestu pa pride v kraljev
grad in pove, da je najucenejSi v svoji de-
z7eli in gre zaradi tega v jutrove kraje iskat
zakopanih zakladov.

,Dobro dogsel,“ reée kralj, ,Ce si tako
uc¢en, mora$ tudi tatove loditi od praviénih ?*

,Poslusaj tedaj! Imel sem zlat prstan,
ki je imel kameno oko, svetlo ko beli dan;
ta je ved vreden, ko vse drugo moje zlato,
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pa vkradli so mi ga niévredneZi, a ne vem,
kateri.“

Cevljar veli, naj mu dajo posebno izbo,
tinte in papirja, in ¢e mu dobro postrezejo,
bodo najkasneje v treh dneh zvedeli od njega,
kdo-li je tat. '

Prstan pa so vkradli trije kraljevi stre-
7aji. — Skrjanec za¢ne nekaj ceckati, pa
ker je-le slabo pisal, razlije tinto po pa-
pirju, razmece vse po sobi ter hodi sem
in tje, kot bi bil globoko zamisljen. Ko mu
strezaj prinese vecerjo, si zmisli, da je en
dan Ze pre¢ — in zavpije: ,Hoj! enega Ze
~imam!“ Sluga se vstrasi in tiho odlazi.

Drugi dan mu ni hotel veé prvi strezaj
jesti nositi. Ko mu drugi prinese veéerjo in
prizge lué, recée ¢evljar: ,0j, imam Ze dva!®
— Mislil je namre¢ dva dni.

Tretji dan pa prinese tretji streZnik ve-
¢erjo. — ,Aha!* zareZi se Skrjanec, ,imam
7e vse tri — kaj bo pa zdaj!* Sluga se
grozno vstrasi, ker sta mu tudi njegova
tatinska tovarisa povedala, da je ju uce-
njak ro¢no spoznal. Obeca mu za vsakega
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~ izmed njih po sto goldinarjev, ako jih ne
izda, ker bi drugade vsi izgubili glave.

,No, naj vam bo,“ pravi &evljar, ,ker
sem jaz ro¢no spoznal, kaki ptiéi ste, vas
ne zatoZim, ako se poboljSate in nikdar vec
ne kradete.”

Kralj pa je imel majhnega belega psa;
¢evljar vkaZe stirezajem, naj mu tega psa
viamejo in prinesejo. Ko to store, dene v
vsedeno mast prstan, vrZe mast s prstanom
vred psu, ki je poZrl vse vkup.

Pomirjeni gredo sluge v stran, Skrjanec
pa pozove kralja in vse njegove ministre
ter veli: ,Kralj, vi imate belega psicka, in
v njegovem trebuhu je dragoceni prstan!®
— Kmalu so ubili psa ter prinesli prstan
pred kralja.

Kralj sam i znal, kako bi nadaril tako
u¢eno glavo; torej mu reée: ,Ako mi do-
vede$§ Zivega roparja Haramba$o pred mene,
pa ti rad dam polovico kraljestva; ta ropar
mi je pred ve¢ leti vkradel edino héer in
nihée ne ve, ali je Se Ziva ali ne.”

Kaj si je hotel; pobral je kopita izne-
. naden Skrjanec in ves poparjen in klavrn
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odlazil iz mesta, kér nihc¢e ni vedel, kje biva
Harambasa, in ¢e bi ravno bil kdo vedel,
ga. ni upal ovaditi,

Hodil je Ze dolgo po deZeli in tu pa tam
za, njim pozvedoval. Slednji¢ Se je v veliki
Sumi (gozdu) zasel — in Sele zveder v
mraku je nasSel sredi loga lep gradié.

Gre v njega — pa ne najde nikjer ne
7ive duse — dasi so bile v vseh sobah ve-
like mize pogrnene in polne diSec¢ih jedi.

Vsede torej za mizo in pridno sega v
skledo — kar pride zalo dekle v sobo in
ga vprasa, kako je zaSel tu noter v ro-
parski grad Harambasin. On ji vse pove od
konea in kraja, dekle pa mu razodene, da
je ravno ona h¢éi tistega kralja in mora zdaj
biti roparska kuharica, ter bi Ze zdavna]
zbeZala, pa ni vedela kod in kam. — Da
bi ga nihée ne nasSel, povezne dekle na
njega kotel, v katerem je bila kuhala meso.

Roparji pridejo domov in Z njimi prisli
psi zavohajo Skrjanca.

Harambaga, srdit ropar z dolgimi mu-
sta¢i, se zadere nad dekletom: ,Kaj si tega
berac¢a tukaj prikrila? Za kazen boS ga Se
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nocoj Zivega ravno v tem kotlu skuhala —
in on si mora sam nanositi vode!*

Kaj je hotel? Sel je po vodo na dvor
in je vrinesel parkrat, ona se je pa bridko
jokala. Ker je bil Skrjanec vender prebrisane
olave, rede ji, naj gre hitro Z njim na dvor.
Tam je bil videl ve¢ snopov slame in ro¢no
prisloni dva na vodnjak, ter enemu dene
svoj klobuk na vrh, drugemu pa priveie
njeno ruto — potem pa se oba po prstih
splazita iz dvora.

Roparji so videli tista snopa, pa ker
se je Ze precej stemnilo, so mislili, da se
ona dva tam joceta ali tolazita in Sele ko
se navecerjajo, gredo na dvor, ter zapazijo
sleparijo.

Ona dva sta med tem Ze dale¢ odbeZala
in sta ravno prihitela do Siroke reke, ko
zaslisita od dale¢ roparje kleti in za seboj
te¢i, pa vgledal Se njiju ni nobeden.

Ker je v vodi rastlo trstje, odreze Skr-
janec hitro dve cevi in oba stopita do pasa
v vodo. Ko pridejo roparji blizo, podurneta
se oba pod vodo, dihala sta namreé skoz
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omenjene cevi. — Roparji njiju niso nasli,
ter so zopet odhiteli. '

Sre¢no sta prebredla vodo in tudi na
zdravem dospela v kraljevo mesto, kjer je
o¢e na prvi pogled spoznal svojo hdéer.

Da bl se skazal hvaleznega, obljubi
kralj Skrjancu svojo héer za Zeno; pa prej
se ne bi smela porociti, dok ne bi roparja
Zivega spravil pred kralja.

Kralji¢na je veckrat pravila, da je imel
Harambasa nekje dale¢ brata, ki se je zval
Patoglav — in ta je bil ravno taka ro-
parska glava. |
_ Skrjanec si je to dobro zapomnil, vzel
dvanajst hitrih jezdecev seboj, ter se napotil
proti Harambaginem gradu. |

Ko Ze prijaSejo blizo gradu, poskrijejo
svoje konje in gredo peS pred Harambaso.

Skrjanec stopi poniZno predenj, se mu
nakloni in reée: ,Gospod HarambaSa! za-
sligite Zalostni glas, da lezi Vas§ brat, go-
spod Patoglav, na smrini postelji. Rad bi
poc¢ival v hrastovi rakvi in nas je torej po-
slal k Vam, da mu izberete najdebelejsi
hrast v svojem logu.“



17

Harambaga se moéno ustrasi, a vender
gre z veC roparjl v gozd in zaznamna lepo
drevo, katero so omenjeni dvanajsteri junaki
zacGell podirati.

Hitro so ga imeii na tleh in drugi dan
je bila Ze rakev za silo zdolbljena in tudi
pokrov Ze narejen. ' '

Harambasa je prisel sam gledat koliko
so Ze natesali in se zadudil, da so Ze go-
tovi, a Skarjanec mu klavrno reée: ,V na-
glici smo pozabili vzeti Vasemu bratu mero
za rakev — zdaj pa ne vemo, kako bomo
brez vse mere. .. .“

,Hh, pa naJ bo,“ potolaii ga Haram-
basa, ,moj brat je ravno tako velik, kakor
jaz; se pa jaz vleZem v rakev, da vidite, je
li predolga, ali kako.“

Komaj se ropar vleZe, Ze so primaknili
krov in ga zabili s ¢avlji na rakev, roc¢no
so zasedli konje in z rakvijo oddirjali proti
domu. — Da se ropar ne bi zadusil, so Ze
prej navrtali pokrov.

Ko so roparji seznali, kaj se je zgodilo
z glavarjem, so se vsi poparjeni razsli in
cela okolica je imela zopet mir. V kraljevem

2
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mestu pa so HarambaSo obesili na glav-
nem trgu.

Kralj bi Se vender le rad odlasal s po-
roko. Zatorej pozove Skrjanca in mu veli:
,Zaprl te bom v posebno izho, kjer bo v
prikriti kletki pti¢; ako si res tako prebrisan,
da zasluzi§ mojo héer, bo§ tudi mogel v
treh dneh uganiti, kaki pti¢ bo notri.“

' Kralj pa je imel v kletki Skrjancka.

Pretekla sta Ze dva dni a Skrijanec Se
ni¢ ni slisal ptica peti, kako bi ga tore]
spoznal; videl ga pa tudi ni, ker je bhila
kletka v nekaki omari skrita.

Tretji dan je bil ves pobit; zaéne tore;
sam seboj govoriti: ,Kaj bo, kaj bo s {e-
boj, ubogi Skrjanec? Tretji dan si Ze zaprt,

ne disi ti ne jesti, ne piti — oj!*

Kralj je ravno pri vratih poslusal in
zatul te besede. — ,Je Ze uganil — Ze
vé, da imam §krjandka v kletki. Alo! na
gostovanje!“

Koj drugi dan bila je poroka — in tri
dni potem so Skrjanca kronali za novega
kralja v deveti deZel.




O vraZji volni.

Imel je bogat grof edino héer. Prislo je Ze
mnogo snubacev, a grof héere ni hotel no-
benemu dati. Hranil je Ze sedem let veliko
mis, naposled jo zakolje in ji slete koZo.
Njegov hlapec pa je vse to videl in si dobro
zapomnil. Ko so torej prisli snubaci, kaze
Jim grof omenjeno koZo in je vprasa, Kka-
tera Zival nosi tako obleko, a nobeden mu
he odgovori po godu.

»Nobeden, kateri ne ugane, kake Zivali
Je ta koZa, ne dobi moje héere za Zeno!“
~ Tako je rekel grof vsakemu snubadev in
vsak je Zalosten odiSel. Na to stopi hlapec
~h grofu rekoé: ,Pokazite, morda uganem jaz!“

»Bedak, kaj bi ti uganil! Prislo je mnogo
ucenih gospodov in nobeden ni uganil; bodes
morebit uganil ti? No poskusi le!“

» 10 obleko je nosila mi§, pravim jaz!“
Grof obledi, hlapec je uganil. Nekaj ¢asa Se
pomisljuje, potem pa reée:

0 %
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,Uganil si, a to Se ni dosti! Ako hodes
dobiti mojo héer, pojdi in prinesi mi pet
centov vraZje volne. Ce jo dobi§, pridi na-
zaj, ¢e pa ne, ostani in bodi si kjer koli!“

Hlapec je Sel, akoravno je vedel, da

gospod kriviéno ravna, ker ne izpolni da-

nega obeta; Sel je iskat vraZje volne po S§i-
rokem svetu.

Hodil je ves boZji dan ter povprasSeval
po poti v pekel, a zvedel ni nicesar. Ob
mraku je priSel v neko vas in prosil pri

prvi hiSi prenodis¢a. Dovolili so mu dobri

ljudje, da sme poloZiti trudno glavo za mizo
na klop. Pri vecerji pa so ga povprasevali,
kam da gre in povedal jim je vse od konca
do kraja. '

,No, ¢e gres v pekel po vraZjo volno,
vprasaj tudi tam, kaj nam je storiti, da bo
zopet cvetela nasa ovenela jablan, ki je prej
rodila tak$na jabelka, katera so celo wvmi-
rajotega zvradile (ozdravile), ako jih je le
pokusil. Ko bos se vradal 1z pekla, nam
povej in mi te bodemo dobro placali!“ —
Hlapec se je sladko naspal in se drugi dan
napotil dalje, zahvaliv§i se dobrim ljudem.

Sl T o, I S R e - . - n
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~Hodil je ves boZji dan, povprasSeval je
po poti v pekel, a zvedel ni ni¢esar. Ob
mraku priel je v neko vas in prosil pri
prvi hiSi prenoc¢is¢a. Dovolili so mu dobri
ljudje, da sme prespati na klopi za mizo.
Pri vecerji pa so ga povprasSevali, kam da
ore in povedal jim je vse od konca do kraja.

,No, ¢e greS v pekel po vraZjo volno,
vprasaj tudi tam, kaj nam je storiti, da
bode v nasem usahlem studenci, ki je imel
poprej Zivo vodo, zopet zacela izvirati. Ko
se bo§ vra¢al, nam povej in mi te bomo
“dobro placali!“

Hlapec se je sladko naspal in se drugl
dan napotil dalje, zahvaliv§i se dobrim lju=-
~dem za prenocisce.

Hodil je ves boZji dan, povpraSeval je
po poti v pekel, a zvedel ni nicesar. Ob
mraku je priSel v neko vas in prosil pri
prvi hiSi preno¢is¢a. Dovolili so mu, da sme
spati pri njih; pri vecerji pa so ga povpra-
Sevali, kam da gre in povedal jim je vse
od konca do kraja. "

 »No, ¢e gres v pekel po vrazjo volno,
vprasaj tudi tam, kaj je storiti oni Zeni, ki
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je prej ¢isto gladko govorila, zdaj pa Ze
sedem let besedice ve¢ ne spregovorl, da
bode zopet spregovorila. Ko pride§ nazaj,
nam povej in mi te bodemo dobro placali.“
— Drugi dan se je hlapec zahvalil za pre-
nocisée ter odpotoval dalje.

Hodil je ves boZji dan, povpraseval je
po poti v pekel, a zvedel ni nic¢esar. Ob
mraku je priSel do reke, €ez katero je no-
sila neka dusa Ze sedem let ljudi. ToZila je
hudo in hrepenela po resitvi. Tudi njega je
prenesla in mu narocdila, da naj vprasa v
peklu, kaj ji je storiti, da bo resena. Hlapec
ji je obecal in odiSel je dalje.

Ob mraku je priSel do neke hige in
prosil je Zeno, ki mu je priSla naproti, pre-

noc¢iséa. Zena pa mu odgovori: ,Tukaj ti

ni bivanja; mi smo vrazji, sluZimo vragu
in jaz sem njegova dekla.“ |

,Dobro, da sem vender konéno nagel
ta kraJ!“ vskliknil je hlapec in povedal je
yrazji dekli vse, kar se mu je pripetilo
na poti.

,Dobro dosei!“ reCe na to vragova
dekla, ,morebiti $¢ mene resi§. Drevi bom

kﬂ?’ﬂ‘h—.ﬂl{
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odtrgala vragu pet centov volne; vprasala
ga bom, kaj je storiti onim ljudem, da

~ dobi vsak svoje in naslednje ga vprasam,

kaj je storiti meni, da se refim Z njegove
suznosti. Ti pa vlezi pod njegovo postelj,
tam te ne zasa¢i in poslusaj dobro!“
Kar -sta sklenila, sta tudi storila. Pozno
po noci je priSel vrag od svojih poslov in
vlegel k pocitku. Ni Se lezal dolgo, kar mu
dekla odtrga prvi cent volne in jo spusti

pod postelj.

- ,Kaj pa ti je, da me drapljes?“ vprasa
vrag. |
,Nekaj se mi je sanjalo. Kaj pravig, kaj?“
,Kaj pa jaz vem, povej!“ '
»oanjalo se mi je, da sem bila prosta,
da ti nisem veé¢ sluzila. Ali niso to neumne
sanje, ni-li to nemogoce?“
»Lahko se zgodi Se vse, a pusti me
zda] spati, truden sem Ze!“ |
Ko je vrag zaspal v drugié, odtrgala,
mu je dekla drugi cent volne in jo spustila
pod postelj. |
- ,Kaj mi vender nocoj ne da§ miru!
Tako sem Ze truden! Kaj ti je?“
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,oanjalo se mi je, da nosi neka duSa
7e sedem let dez reko ljudi v tvojo deZelo;
sanjalo se mi je, kako vzdihuje no¢ in dan
po resitvi. Kdaj bode ta dusa reSena?*

, Lakrat, ko bode pustila ¢loveka, vra-
¢ajoCega se iz pekla, sredi vode. A zda] me
pusti spati!* '

Vrag je zaspal tretji¢ in dekla mu je
tretjikrat odtrgala cent volne.

,Ka] me vender nocoj draleeé kaJ
ti je?«

,S5anjalo se mi je, da je nekje dva dni
dale¢ odtod, majhna koéica, v kateri stanuje
7e sedem let mutasta Zena. Kaj je storiti tej
Zeni, da bi zopet spregovorila?“

,Naj odkoplje resnje telo izpod praga,
katero je pokopala pred sedmimi leti in zopet
bode spregovorila. A zdaj me pusti spati!“

Cetrti¢ je vrag zaspal in dekla mu je
odirgala cetrti cent volne.

,Kaj me vender draplje§ nocoj, kaj
t1 je?* |

,Sanjalo se mi je, da imajo tri dni od-
tod studenec, v katerem je prej izvirala Ziva
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voda, zdaj pa je vsahnil popolnoma. Kaj
jim je storiti, da bode zopet tekla voda?“

,Pred sedmimi leti je padlo v tisti stu-
denec nekemu zidarju zlato kladivo. Ce bi
ljudje vedeli, izkopali bi zlato kladivo in
imeli bi zopet prejsnji vrelec!“

Vrag je peti¢ zaspal in dekla mu je
odtrgala peli cent volne. ‘

,Kaj me vender drapljes nocoj, kaj ti
je?“ zarjovel je vrag, da se je stresla zemlja.

~ ,Sanjalo se mi je, da imajo S$tiri dni
od tod jablan, ki je nosila zdravilno sadje,
a 7e sedmo leto veé ne cvete. Ljudje zelo
tozijo in dali bi mnogo denarja, ako bi
jablan zopet pognala cvetove in rodila zdra-
vilen sad. Kaj jim je storiti?“

,Ko bi ljudje vedeli, da lezi pod nji-
hovo jablano velikanska kacda, katera grize
korenje, odkopali bi jablan, ubili kaco In
drevo bi pognalo cvetove in rodilo bi zopet
.zdravilno sadje. — Vidi§, ko se bode vse
to zgodilo: ko bo resena ona duSa, ki pre-
nasa ljudi ¢ez reko; ko bode spregovorila
mutasta Zena; ko bode v studenci zopet 1z-
virala Ziva voda; ko bode jablan zopet ro-
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dila zdravilen sad; takrat bodes ti reSena

moje suZnosti! Zdaj me pa pusti v miru,
zda] veS dosti!“

Vrag je zaspal in dekla ga je pustila
- spati do ranega juira. Ko se je prikazala
zlata zora, takrat je vstal in Sel je zopet
po svojih opravilih. Tudi hlapec je zlezel
1zpod postelje z vrazjo volno ter se zahvalil
veseli dekli. Ta mu da tri svinjske mehurje
in mu naro¢i, naj pove dusi, da ga pusti
lezati sredi vode. Z mehurji bode éisto lahko
priplaval do brega. Hlapec se je poslovil
obetaje, da bode vse natanéno izvrsil. Ko
je prigel do reke, povedal je dusi o njeni
resitvi. Nesla ga je po reki in pustila ga je
sredi vode. Bila je reSena. Hlapec pa je pre-
plaval reko in potoval dalje.

Ko se je storil mrak, priSel je do koce,
 kjer je stanovala mutasta Zena. Povedal je
ljudem, kaj jim je storiti. Odkopali so sveto
hostijo, §li po duhovna in ta je prenesel v
sijajni procesiji resnje telo v cerkev. Zena
je zdaj spregovorila in hlapec je dobil za
plado mnogo zlata.

n
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Vesel je potoval dalje in prisel ob mraku
v vas, kjer so imeli imenovani studeneec.
Povedal je ljudem kako in kaj. Izsusili so
studenec in nasli zlato kladivo. Voda je za-
¢ela zopet izvirati in hlapec je dobil razven
zlatega kladiva Se mnogo zlata za placo.

Vesel je potoval dalje in priSel ob mraku
v vas, kjer so imeli omenjeno jablan. Od-
kopali so drevo in nasli na korenji veli-
kansko kaco. Ubili so jo in jablan je zopet
pognala cvetove. Hlapca pa so dobro plac¢ali.

Potoval je vesel proti domu in ko se
jJe storil mrak, dospel je do hisnih vrat.

Grof ga je 7e od dale¢ zagledal in skril se

mu je v omaro, ki je stala v sobi, rekoé:
,Recite mu, da Se zdaj ne bodemo ob-

hajali Zenitovanja, ker mene ni doma!“

Hlapec je vstopil ¥ sobo in teZke nosnje
utrujen vrgel denar in vraZjo volno na

- omaro, da si odpocije; a omara se je zdro-
bila na kosce in denar je pomeckal hudob-

~ nega grofa.

~Se isti dan se je pri¢elo Zenitovanje, na
katero je prisla v posebno zacudenje hlap-
¢cevo vrazja dekla.
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Pripovedovala je gostom, kako je slu-
Zila vragu, kako jo je hlapec resil in kako
sta prekanila vraga.

,Na enkrat“ — dejala je — ,ko si ti
dogotovil vse, bila sem zunaj vraZjega kra-
ljestva, bila sem pri oni hiSi, kjer je prej
lezala mutasta Zena. Potovala sem dalje ter
prisla do studenca, v katerem Ze sedem let
ni izvirala voda a zdaj zopet izvira; prisla
sem do jablane, ki sedem let ni rodila, a
zdaj zopet rodi. Povsod so se ljudje zaradi
velikega veselja gostili in tebe hvalili. Tudi
jaz se ti zahvaljujem.“

Tako je koncéala vraZja dekla; Zenin jo
je iz hvaleZnosti pridrzal pri hiSi in vsem
se je dobro godilo.

o
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Zlato solnce, zlata uzda in
zlato sedlo.

4
Zivela sta v neki vasi moZz in Zena. Bila
sta zelo bogata. Ali vse njijno bogastvo ni
ju moglo razveseliti, ker nista imela nobe- -
nega otroka.

Pride pa v njijino hiSo neki bera¢ ter
zeno vprasa, zakaj je tako Zalostna. Ona

~mu pove, bera¢ pa ji rece, da bo v kratkem

dobila otroka; mora ga imenovati Jakoba, a

ko bo decku sedem let, prigel bom po njega.

Ko je to izgovoril, je odiSel.
Kmalo se je izpolnilo, kar je obecal

beraé. Zena res dobi zalega sin¢ka, ter ga.

da. krstiti za Jakoba. |

| Ko preteée sedmo leto, pride berac¢ na-
zaj. Zena otroka skrije v klet, beracu pa
rede, da je umrl. Starec ji odgovori, da decek
ni umrl, nego da je v kleti skrit, naj ga
le hitro pripelje. Ko Zena vidi, da ni

-~
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drugade in da mora otroka dati beracu, gre
v klet in ga pripelje. Ko se decek od svojih
poslovi, prime ga bera¢ za roko in Se tisti
dan prideta do neke kréme, ki je bila Stiri-
sto milj dale¢ od Jakobovega doma.

Tu se dedek seznani s sedemletno kré-
marjevo héerko, pa si obljubita, da se ne
bosta nikdar loc¢ila. Ali v jutro zapove berac
decku, da mora vstati, ker bodeta zopet
dalje potovala. Jakob se poslovi od deklice,
ona pa mu da v spomin zlato solnce.

Kmalo prideta do staréevega doma.
Starec zapelja Jakoba na vrt, kateri je bil
poln najlepsih cvetlic, pa mu prepove, da
za. Boga ne sme nobene virgati, sicer bi ga
hudo kaznil.

Dec¢ku se pa ena cvetlidica jako dopade
in Ze jo meni vtrgati, kar vse druge roZice
zavpijejo: ,Jakob, virgaj mene, virgaj mene!“
Ko to zasliSi stari éarovnik, pride na vrt,
pa ubogega decka tako pretepe, da je bil
ves érn. Zdaj ga zapelja na drugi vri, ka-
teri je hil poln lepega sadja, ali tudi tukaj
mu prepove, trgati sadje. — Tu hoce Jakob
virgati hrusko, pa ga zopet izdajo druge in
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bera¢ ga dobro namlati. Starec ga potem od-
pelje v konjski hlev, kjer bi moral snaziti
dva konja in belo kobilico. Tri dni je opravljal
to delo. Tretji dan se obrne kobilica k njemu
in mu veli: ,Jakob! hitro sko¢i v sobo,
vzemi zlato solnce, zlato uzdo in zlato sedlo,
pa me obsedlaj in obuzdaj, vzemi si pa tudi
krta¢li in krpo, s katerimi snazi§ konje. Ko

‘bodes to storil, vrzi klobuk raz glave, pa

Jo pomo¢i v luZzo na dvoriséu, ali si jo
dobro zavij s robcem, da ne bode nobenega
lasu videti.“

Jakob vse to hifro stori in zajaSe ko-
bilico. Tako je bezala, da so iskre izpod nje
Svigale. Ko se Ze precej oddaljita, reée mu,
naj se ozre in ji pove, kaj bode videl. On
se ozre In vidi svojega gospodarja dirjati

za njima. Kobilica mu veli, da naj hitro eno
 krtao vrZe predenj, se ozre in ji pove,

kaj bode videl. Jakob to stori pa vidi za

- seboj samo skalovje in bregove.

Za nekoliko ¢asa refe mu zopet, naj
se ozre. Decfek se ozre in vidi starega
7e tako blizo, da bi nju mogel zgrabiti.
Kobilica mu dé, da naj Se drugo krtaco
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vrze predenj, a ko se ozre, vidi za seboj
same gozde.

Cez nekaj ¢asa se zopet ozre in za-
pazi starega Carovnika Ze &isto za seboj. Ko
to pove kobilieci, mu rec¢e: ,Vrzi hitro krpo
predenj, s katero si snazZil konje, se ozri
in mi povej, kaj boS videl.“ Decek tako stori
in ji naznani, da vidi samo vodo. Kobilica
odgovori, da zdaj ni ve¢ nevarnosti.

- Prisla sta na velik travnik. Na travniku

je stala debela vrba, a ta vrba je bila votla.
Kobilica mu veli, naj jo priveZe za vrbo in
trikrat seze v votlino in pogleda, kaj bode
izvlekel. | -
Decek jo vboga ter izvleée prvié ba-
kreno obleko, drugi¢ srebrno, a tretji¢ zlato
obleko. Nato se oblece, a obleka pristala mu
je jako dobro. Potem se slee In obleko
skrbno spravi v votlo vrbo.

S travnika se je videl v daljavi lep in
velik grad. Kobilica pravi Jakobu,-da je to
orad nekega cesarja, naj gre tje, tam bo
dobil sluzbo, ali ne sme na njo pozabiti,
ker ni kobila, nego tista krémarjeva hdi,
kateri je obecal, da jo ne bode nikdar za-
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pustil. Ko bode dobil sluzbo, naj pride vec-
krat kaj k njej pogledat.

Ko je decek prisel v grad in prosil
sluZbe, mu je vsakdo odgovoril, da ne potre-
bujejo nobenega hlapca. Cesarjeva hé&i ga
zapazi stati na dvoriSéu, in ker se ji na
prvi pogled jako dopade, poklie svojo de-
klo in ji zapove, mladeni¢a pozvati. Ko ga
dekla privede, vpraSa ga cesari¢ina, kaj bi
rad. Jakob ji pove, da bi rad sluZil, pa ne
more dobiti sluZbe. Nato ga cesari¢ina vzame
za. vrtnarja. Decek se ji zahvali in odide
na vrt, kjer je marljivo okopaval in zalival
cvetlice, tako, da je bil njegov vrt zmeraj
lepsi, kakor oni starega vrtnarja.

Cesari¢ina bi se bila rada omoZila. Za-
tegadelj napove veliko gostijo in povabi
mnogo kraljiéev in knezov,; svojima vrtnar-
jema pa naro¢i narediti lepe Sopke, da bi
krasili mizo. Jakob napravi jako lep in velik
Sopek In ga ‘poveZe z enim svojih zlatih
lasi, ker njegovi lasje so postali od onega
casa zlati, ko je glavo pomo¢il v luZzo. —
Cesariina pregleda Sopke in najde, da je

3
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Sopek mladega vrinarja povezan z zlatim
lasom. Poklice tedaj Jakoba k sébi in ga

vprase, kdo mu je dal zlati las. On pa ji

odgovori, da to ni zlati las, nego samo
zlata nit. Ali cesariéina se ne da pregovo-
riti, nego pové svojim gostom, da se tako
dolgo ne bo mozZila, dokler se ne najde
kraljevi¢ z zlatimi lasmi.

Snubac¢i se zaradi tega Jako razsrdé in
cesarju napovedo boj. Pripeljal je vsaki ve-
liko vojsko. Cesar je bil v veliki zadregi.
Jakobu se cesar zasmili in premiSljevaje,
kako bi ga reSil, odide na travnik, mogoce
bi mu povedala kobilica, kako naj bi mu
pomagal. Kobilica mu rece, naj jo osedla z
zlatim sedlom in obuzda z zlato uzdo, sam

pa se naj oblede v bakreno obleko. Koli-

korkrat bode s svojim meéem udaril ob
zemljo, toliko polkov vojakov bode imel;
naj si pa tudi razéeSe svoje zlate lase.

Jakob tako napravi, mahne nekolikrat
z metem ob zemljo, pa je imel precej do-
volj vojakov okoli sebe; stem odjezdi proti
cesarjevemu gradu. —

Ko ga sovrazniki zagledajo, precej zbeZe.
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Ze od dale¢ cesari¢ina zapazi Jakoba,
in vsa vesela naznani odetu, da je to tisti
kraljevi¢, kateri je vrtnarju dal zlati las.
Ko pa mladeni¢ prijezdi blizo, zahvali se
mu za pomo¢ ter ga prosi za moZa. Mla-
deni¢ pa ji odgovori, da mora hitro iti na
svo] dom, ker se boji, da ne bi sovraZniki
napadli njegove zemlje.

- Ko pride zopet na travnik, mahne =z
medlem navskriz, in precej so izginili vsi
vojaki. Potem se preoblec¢e, razsedla kobilico
ter odide v cesarski vrt.

Ker je cesari¢na mislila, da bo gotovo
priSel tudi kraljevi¢ z zlatimi lasmi, je napra-
vila drugo® gostijo. Ali pri¢akovanega kra-
ljevica ni bilo. — Zgodilo se je, kakor prvi-
krat. Jakob je zopet odiSel na travnik, se
oblekel v srebrno obleko in vse sovraZnike
zapodil v beg.

Tudi tretjikrat ni cesari¢ina nobenega
izmed snubadev vzela za moZa, ker ni bilo
princa z. zlatimi lasmi. Ko so snubaéi zopet
napadli cesarja, odisel je Jakob na travnik,
oblekel si zlato obleko in precej, ko se je pri-

kazalna bojnem polju, pobegli so vsi sovrazniki.
3 *
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Sedaj pa se Jakob v zlati obleki na-
poti v grad. Ko ga cesari¢ina zagleda, hiti
mu z velikim veseljem nasproti, in ga ka-
kor svojega moZa pelje v grad, kjer sta se
porocila. Po poroki ji rede, da gre malo
pogledat na polje, pa odide na travnik k
svoji kobilicl. |

Zagledavsi kobilica Jakoba, prosi ga Za-
lostna, naj segne v vrbino votlino po sre-
brno sabljo, pa ji naj odreZe glavo, ker
bodeta drugace obadva pogubljena. Dolgo se
je branil, ko ga je pa tretji¢ zaprosila, od-
sekal ji je vender glavo. Iz njene glave pa
je izletel lep beli golobéek naravnost proti
nebesom,

Jakob je ves objokan prisel domu in
ko ga je Zena vpraSala, zakaj je tako Zalo-
sten, ji je razodel vse svoje Zivljenje; cesa-
ri¢ina ga je potolazila, pa sta Se dolgo
srefno in veselo Zivela.

R s ]
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Kristus boter.

Bizo starodavne Indijske deZele je gospo-
doval imeniten kralj. Imel je Zeno z zlato
zvezdo na delu. Cislal jo je tako, da ji je
veCkrat rekel, da se po njeni smrti z no-
beno Zensko ve¢ ne oZeni, razven, &e bi
~ tudi imela zlato zvezdo na ¢éelu,

Bog je hotel, da je kraljica v kratkem
umrla in kralj je ostal sam. Druge rodbine
ni imel, kakor edino héer Zlatko, katera je
tudi imela na céelu zlato zvezdo.

Dolgo ¢asa se je Zalostil kralj za Zeno,
slednji¢ pa se mu vrinejo misli na Zenitev.
Iskal je dolgo po svoji in po tujih deZelah
sli¢ne Zene, a ni je nasel nikjer. Pride mu
na um, da tudi njegova héi ima (na celu)
zlato zvezdo, in zatorej jo po¢ne nagovar-
jatl, da bi ga vzela za moZa. Zlatka pa mu
rece: ,RajSe pretrpim vse, tudi smrt, ka-
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kor b1 privolila v to Zenitev, to se ne sme
zgoditi | “—

Razjarjen oce ukaZe precej ji pri laktu
odsekati roki ter jo stira iz svoje dezZele.
Rada je prenesla vse muke, ker znala je,
da trpi po krivici. Preprosila se je skoz tuje
kraje ter priSla v deZelo Indijo. Ondu je
bil pred kraljevim gradom studenec, in okoli
njega je hodila veé c¢asa, ker je bila Zejna,
in nikogar ni bilo blizo, da bi ji dal vode.
— Indijski mladi kralj je gledal ravno skoz
okno; obrnil se je k materi ter rekel:
» veckrat ste me nagovarjali, naj se oZenim,
a nisem naSel prave Zenske; zdaj pa hodi
ena okoli studenca — to bi hotel vzeti za
Zeno, dasiravno nima rok.“

Modra mati odgovori sinu: ,Z nobeno
te nisem silila, niti ti je branila, a prej ko
vzame§ to, premisli dobro! — Kdo vé,
za. voljo kake pregrehe so ji odsekali roke,
Pa ¢e jo vzame$, ne sme§ je nikdar értiti.”

Sin pozove tuje dekle v grad in ga
vprasa, od kod je in kako je postala tako
nesreéna. Jokaje mu razodene Zlatka svojo
nesre¢o. Princ ne pomislja dolgo, ampak se

: . .ET“I-'E‘E{-:::'_- =
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- kmalo zaro¢i s postenim dekletom. Na njeno
~ ugovarjanje, da nima rok, ji rece, da jih ne
poirebuje, saj bo imela dovolj dvorjank,
katere ji bodo stregle.

V kratkem so imeli sijajno gostovan;]e
ter se veselili iz celega srca. —

Bila sta Ze kaki dve leti zarocena, kar
je kralj moral nekemu prijatelju pomagat v
boj. Doma se mu je narodil v tem dasu
prelep sinek. Radi bi ga dali krstiti, a znali
- niso, kako ime bi mu izbrali. Po§ljejo tedaj
hlapeca Tokaja s pismom h kralju. Pojdoé
‘pride hlapec v grad kralji¢inega odeta. Ta
mu rece: ,Brz ko ne si ogleduh, moram te

~ zapreti“.

Tokaja se izgovarja, da je indijskega
kralja sél ter mu tudi pokaZe pismo. Kralj
mu veli, da mu mora pismo izrociti, ter
mu da jesti in piti. Nato razpecdati pismo,
ter spozna, da je njegova héi Zena indij-
skega kralja. Prvo pismo seZge, pa napiSe
drugo: ,Doma se ti je porodil otrok, a ni
podoben ne psetu, ne matku — kaj naj
naredimo % njim?% —
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Hlapec odide s tem pismom h kralju,
kateri se moéno prestrasi ter odpiSe: ,Naj
je otrok kakorSen koli, mene mora doca-
kati.“ Ker je Tokaja pri zlobnem kralju
prvikrat dobil vina, Sel je tudi v drugo k
njemu. Tudi zdaj mora oddati pismo. —
Kraljidin ode ga pre€ita, pa napise drugo:
,Privezite dete materi na prsi ter jo sti-
rajte iz gradu; ko pridem domov, ne sme
ne ona, ne dete ve¢ biti v moji deZeli!*

Ko kraljeva mati tako grozno pismo
prebere, ne more ve¢ zdrzati solz. Nesrec¢na
kraljica jo poprasa, zakaj joka. Ko vse za-
zve, sili sama, da ji dete priveZejo na prsi
ter odide Zalostna iz grada. Potoma pride
na Siroko ledino, kjer je curel bister vrelec.
Tu bi rada napojila Zejno dete in ga pre-
vila. — Prisla sta po tistem potu tudi Kri-
stus in sveti Peter. Ta gospoda zaprosi ne-
sreéna Zena pomoc¢i. Onadva ji dete razvi-
jeta ter z vodo okrepdata njo in oftroka.
Slednji¢ veli Kristus: ,Zena, meni se zdi,
da ni Se tvoje dete krSéeno; ti, Peter, ga
lahko krsti§, jaz pa mu bom boter!“ Nato
‘dasta detetu ime Ivko, gospod pa rede: ,Za
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dar dam temu detetu, da se mu od petnaj-
stega leta vse izide, za kar bo prosil v
boZjem imenu. Ko bo toliko star, mu to
naznani. Do tega ¢asa pa bo§ gospoedinja v
krémi, katero najde§ ne dale¢ od tod —
a ne jemlji od nikogar plade za postrezbo.“
Zlatka ju Se prosi, naj ji dete priveZeta na
prsi, Kristus pa ji ree: ,Le vzemi ga sama
v roké!“ Ona se obotavlja, Zvelicar ji velf
vdrugo, naj dete vzdigne.- Na njegovo be-
sedo prime dete in zadobi v tem trenutku
zopet cele roke. Ogleda se za gospodoma,
- da bi se njima zahvalila, — a Ze sta iz-
ginila.

S hvaleznim srcem gre Zlatka dalje in -
najde snazno krémo, kjer ostane za gospo-
dinjo. Ce je kateri gost prasal za dolg, re-
kla mu je: ,Juiri lahko pla¢as, danes ti ni
treba. V zadovoljnosti je prezivela tam

- vec let.

Neko spomlad se pripelje njen moZ
sam tia ter zahteva vecerjo in postelj. Ivko
Je zrastel ta éas krepek decek. Ko kralj za-
spi, zleze mu roka s postelje. Zlatka pa
veli sinu: ,Idi, pa tiho ocetu roko polozi
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na postelj! — ,,Ali so to moj oce?““
vprasa neverjetno decek in vzdigne kraljevo
roko zopet na postelj. Cez pol ure zbudi
se kralj in dé krémarici: ,Sanjal sem pri-
jetne sanje, pa kaj, ker se ne bodo nikoli
uresnic¢ile. Zdelo se mi je v sanjah, da ste
rekla sinu, naj meni, svojemu ocetu vzdigne
roko na postelj. Je to resnica, ali so samo
sanje, tega ne znam.*

Zlatka mu odvrne, da je na svetu vse
mogoc¢e, na kar ji pravi on: ,Ni mogoce,
da bi bila vi moja Zena, katero Ze skoro
petnajst let iSéem; ona ni imela rok, katere
vi imate, a imela je na celu zlato zvezdo,

katera vam manjka.“

Ko nesre¢na kraljica spozna, da se ji
ni ni¢ bati od svojega moZa, razodene mu
celo svoje Zivljenje ter dostavi, kako je do-
bila roké in postala krémarica. Slednji¢ Se
si odveZe beli robec raz cela, in zlata zvezda
je zalesnola kralju v odi.

Drugi dan je vzel kralj svojo Zeno se-
boj domov; ona pa je rekla: ,Naj v boZjem
imenu ta kréma zopet izgine“, in vsa oko-
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lica se je spremenila v pusS¢avo, kaka je
bila prej. —

Kralj je poslal Ze naprej glas, da je
nasel svojo Zeno ter zapovedal, naj vse
lepo za njo pripravijo. Cez nekaj dni za¢nejo
poizvedovati, kako je vender bilo mogoce,
da je vsak dobil drugadno pismo, kakor
so si pisali. Vprasajo hlapca Tokaja, kateri
tudi . obstane, da je dvakrat bil pri onem
srditem kralju ter mu obakrat izrocil pismo.
Znali so, da je bil to kralji¢in oCe ter si
lahko razlozili, zakaj je zamenil pisma. To-
kaja pa je ves poparjen lazil po gradu,
misle¢, da bodo ga zdaj in zdaj beri¢i za-
vlekli v najtemnejSo jeco. Ali temu bi ne
bilo tako, ker kralj je Ze sprva spoznal, da
je najveé hil kriv le njegov zanikarni tast. —

Neko¢ sta se kralj in njegova Zena v
sobi pogovarjala o svojem sinu Ivku, in
ker je Tokaja ravno Sel mimo otrznjenih
vrat, je postal ter slisal, da je Zlatka re-
kla: ,Vse sem ti Ze povedala, le tega Se
ne, kakov dar je dobil najin Ivko: ko bo
star petnajst let, izpolnila se mu bo vsaka

postena Zelja.



Hlapec gre brz iskat kraljeviéa, in ko
ga najde, mu rece: ,0j, Ivko, réci, naj bi
midva bila tri sto milj odtod ravno v takem
oradu, kakor je ta.

Kraljevi¢ se obotavlja, rekoé¢, da bi za-
stonj Zelel take redf, slednjic pa le rese —
in bila sta v {renutku v drugem takem
gradu, ki se za las ni razlo¢il od ocetovega.
Ni¢vredni hlapec Se s tem ni bil zadovoljen.
Zelel je sam imeti tako mo¢, kakor kraljic.
Ce bi pojedel de¢kovo srce, mislil je, bi
‘zadobil enako moé. Velel je tedaj Ivku:
,Réci, naj bi bila héi ruskega cesarja pri
nama.“ Dedek komaj izgovori, in Ze stoji
dekle pred njima. Te] refe Tokaja na
skrivnem: ,Jaz odidem na lov, ti pa ta
¢as ubij s tem noZem kraljida; ¢e ti ne
bo$ njega, bom pa jaz tebe!“ Natd ji da
oster noZ ter odide na lov.

Dekle se prestrasi, pa vse pove Ivku.
Kralji¢ zakolje jagnje in Z njegovo krvjo
poskropi izbina tla. Kmalo potem pride hla-
pec domu ter razgledavsi krvava tla vese-
. lja zavpije: ,Vender Ze mriev! zdaj bom
pa jaz gospodaril, da bo kaj!“ Kralji¢ je bil

s T
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“skrit pod posteljo, zdaj pa naglo vstane
reko¢: ,Dozdaj Se nisem mrtev, bom Se jaz
malo pogospodaril, ti pabodi ta¢as malo pes!“
Potem Se pristavi: ,Da bi izginol ta grad,
dekle postalo tako malo, da bi ga lahko
odnesel v Zepu in bi jaz pri svojem odetu
prisel v sluzbo!“ ’

Kakor je Zelel, tako se mu je tudi
zgodilo. Oce ga je vzel za kravarja. Tu je
Zelel Ivko, da bi vsa goved bila tako lepa,
da je do tedaj Se niso imeli. Ko kralj izve,
kako lepo Zivino ima novi kravar, postavi
oa za konjarja. Tudi konji so se zboljsali
neznano. Slednji¢ poprosi mladenié, da bi
ca vzeli za kuharja. Spolnili so mu Zeljo.
Ko ga zavoljo dobre skuhe kralj nekdaj
jako pohvali, dé mu mladeni¢: ,Ce bi
povabili ruskega cesarja na obed, napravil
bi Se vse bolje.”

Povabil je tedaj njegov ode ruskega

 cesarja in mnogo druge gospode na obed.

Gospodje ne morejo kuharja prehvaliti in
7elijo, da bi priSel k mizi. Branil se je, a
konéno je vender moral ubogati. Cez ne-
kaj Gasa zalnejo si gospodje pripovedovati
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zgodbe. Ivkov oce pové, kako se je znebil
Zene ter jo je slednji¢ zopet naSel, in kako
mu je izginil edini sin. Nato se pritoZi Se
povabljen cesar, da se mu je izgubila ljuba
héerka. —

Kuhar odide iz sobe, pa rece: ,Da bi
kraljevna postala taka, kakorSna je bila
prej ! “—

V socbo je prignal mladi kuhar zalo
dekle, katero je ruski cesar na mah spo-
znal za svojo héer. Kuhar jim je moral
povedati celo svojo povest, na zadnje se
je spremenil tudi on v kraljevica, kakorsen
je bil prej in pozval malega psa ter rekel:
,Bodi, kar si bil prej!“ in prepaden Tokaja
je stokal pred gospodo. Niso mu pomagale
ne prosnje, ne solze — pred gradom so
ga razirgali Stirje voli.

Kraljevi¢ Ivko se je oZenil kmalu po-
tem z rusko kraljevno, katera ga je s svojo
odkritosrénosijo resila smrti.

|




e T W T T T T — T ag———— e SRR

e ]

O zlatem pticu.

O hudi bolezni obljubi bogat grof Bogu na
¢ast sezidati lepo cerkev, ¢e bo ozdravel.
Ozdravel je naskorem ter postavil kra-

 sno cerkev. Pa prej bi se ne smela v nji
- obhajati boZja sluzba, dokler bi ne imel

svetega ptica, kateri ima zlato perje. Pa kje
bi bil ta pti¢, tega ni znal nihée v tistem
kraju. —

Poslal je torej grof svoje tri sinove ga
iskat ter jim je dal dosti denarjev na
pot. — |

Na krizupotju obesijo na drevo tri vence;
kateri bi naSel svetega pti¢a, imel bi vedno

sveZz venec, ostalih dveh bila bi pa suba.

Ondu se razidejo — a v bliznji krémi sesta-
neta se starejsa brata zopet. Tam pijeta
tako dolgo, da zapravita ves denar. Bila
sta prisiljena samo za hrano opravljati naj-
tezja dela. Eden je vlacil vagkemu kovaiu
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meh, drugi pa je Sel z drvarji na planine
drv sekat. Najmlajsi pa je nasSel v neki sa-
moti na pol podrto kocéo; tu je Zivela stara
Zenica, katera ga poduéi, kod ima iti. —

Rekla mu je: ,Tisti ptié je na Tur-
Skem v podrti cerkvi. Ko pride§ v cerkev,
vsedel ti bo na levo ramo, ti pa ga primi
z desno roko, drugade ga ne dobi§, pa po-
dvizaj se iz cerkve, sicer je tvoja smrt.“

Mladeni¢ gre v divje turSke deZele ter
najde razruSeno cerkev. Tu je letal zlati
pti¢ od altarja do altarja ter lepSe pel, ko
najmilejSa godba. Pti¢ mu zleti na ramo,
mladeni¢ pa ga hitro prime in odhiti iz
cerkve.

Skocil je ravno prek cerkvenega praga,
kar se zruSi vsa cerkev z zvonikom vred,
orofi¢ pa vesel odhiti proti domu.

Ondu, kjer je prej stala na pol podrta
kocda, stal je zdaj lep grad, v njem pa so
bivale tri princesinje, katere so grofi¢u po-
vedale, da jih je resil zakletbe. Vzel je vse
tri seboj. —

Medpétoma je tudi zazvedel o nesreci
svojih bratov, dal ju poiskati ter ju je spre-



49

jel, kakor kralja, ne pa, kakor sta si zaslu-
zlla. Djal jima je, da si smeta izbrati Zene
izmed onih princesinj, sam je pa volil naj-
mlajSo. Brata, ki sta bila od kraja vesela,
postala sta s dasom jako ¢emerna. Ko pri-
dejo do kriZpotja, kjer so obesili vence,
bil je venec najmlajSega brata Se lep cve-
to¢ in zelen, njijna sta se pa popolnoma
posusila.

Vozna cesta peljala je zdaj okolo dol-
gega grica, prek katerega je drzala bliznja
peska pot. Bratje izvolijo si peSko pot, v
tem, ko se princesinje in vozovi odpeljejo
po veliki cesti, —

Brata na samem planeta nad najmlaj-
Sega, 1zkopljeta mu o¢i, ter mu vzameta
zlatega ptica. Ko prideta do vozov, receta,
da je brata grozna zver razirgala in poirla.,
Zalost je bila velika, ko sta raztrosila grozno
vest. Zlati pti¢ ni ni¢ ve¢ prepeval in je
klavrno letal v novi kletki od stene do
stene.

Oslepljen grofi¢ pa je v tem onemogel
lezal na samotnem gri¢i. Kar priletita dva

vrana in eden pravi drugemu: ,Ce bo ta-le
| 4
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priSel do bliznjega vrelca in se umil, Se
spregleda ; drugae bo najina pecenka.®

Mladeni¢ to slisati, lazi po vseh
Stirih dalje, pa pride do studenca. Tam si
zmije o¢i in zopet postane gledajo¢. Kmalu
potem gre v tisti kraj, kjer je gospodoval
njegov oce, ter stopi pri nekem cevljarju za
pomagaca.

V nedeljo ga vprasa cevljar, e pojde
k masi. Grofi¢ se izgovarja, da nima obleke
ter ostane doma. Pozneje pa le gre v cerkev.
Ko je prestopil cerkveni prag, zapel je sveti

pti¢ prvié, odkar so ga bili spustili v cerkev,

ter pel, dokler je bil mladeni¢ v cerkvi.
Doma mu rece mojster, da mu je lahko

7al, ker ni Sel v cerkev, bi vsaj sliSal peti

zlatega ptica.

Drugo nedeljo se zgodi ravno tako.
Tretjo nedeljo je postavil grof k vratom
strazo, da bi spoznal za koga voljo ptié
vender zapoje.

Tudi tokrat je priSel grofi¢ najnazadnje,
pti¢ je zapel, straZar pa si dobro zapomnil,
kje je mladeni¢ pokleknil. Ko je vstal, ter
stopil skoz vrata, vtihnil je obenem zlati ptic.

|
I |
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Strazar stopi za njim, prime ga za ramo,
pa mu veli: ,Zdaj mora§ z menoj, ker grof
hoCe vedeti, zakaj zlati pti¢ ravno za tebe
voljo poje“.

Grof na mah spozna svojega najmlaj-
Sega sina, katerega je Ze vel ¢asa objoko-
val kakor mrtvega.

Sin mu razodene neclovesko dejanje
svojih bratov, obenem pa tudi prosi milosti
za njijino pregreho.

»INa] se sama sodita“, rece slednji¢ grof
sinu, kateri se je moral do drugega dne

. skriti.

Zvecer zbere grof sodnike, ter je vprasa
kako bi kaznovali tistega, kateri bi svojega brata
sam oslepil ter ga zapustil v smrtni nevar-

"nosti. Vsak sodnik je izrekel grozno obsodbo,

najgroznej$o pa sta izrekla grofova sinova

|.. sama, ker sta menila, da je kdo drugi storil
. kaj takega.

Rekla sta namre¢: ,Tak hudodelnik

‘n1 boljSega vreden, da bi ga vtaknili v sod,

i bi bil od znotraj ves nabit ostrih britev

in Zrebljev.“
4#
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Kmalu potem se je oZenil najmlajsi sin
z lepo princesinjo, starejSa pa sta pretrpela
grozno smrt katero sta Zelela drugim; spu-
stili so ju v takem sodu z najviSjega hriba
v dolino, da sta se razsekala na drobne
kosce.




Zdravilno sadje.

Vladal je v davnih casih cesar, ki je na
stara leta oslepnol. Sanjalo se mu je, da ga
zvracl le sadje peklenskega ograda.

Ker Se nikdar ni slisal o tem vrtu, po-
zove vse ucenjake svoje dezZele — a nobeden
ni znal, kje je. Poslal je torej svoja starejsa
sina po svetu iskat zdravila. Vzela sta sicer
mnogo zlata in srebra seboj, pa zapravila
sta vse — celo obleko sta zastavila v krémi:
potem nista mogla dalje po svetu, pred oceta
pa taka nista smela.

' V tem je Sel Se najmlajsi od doma.

Jezdil je neprenehoma svojo pot dalje, pav
nekem lesu mu je zmanjka, on zajde in
skoraj bi moral gladu umreti. Pride pa do
sivega puscavnika, katerega vpraSa za pe-
klenski vrt.

Star¢ek mu odvrne, da je Ze sto let tu, a o
tem vrtu Se besedice ni sliSal, pa ga poslje
k svojemu, dan hoda oddaljenemu bratu.
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Ta je bil Se starejsi, bil je Ze dve sto
let zmiraj] v svojem kra;;u — pa. Se tudi nié
takega ni slisal.

Starec mladenca poSlje k najstarejSemu

bratu, ki je bil tudi dan hoda dal;e in Ze

tristo let ondi.

Ta mu rece: ,Mladeni¢, tezko delo imas
opraviti, mi trije bratje smo ga hoteli do-
vrsiti, pa radi ga prepustimo tebi. Poslusaj
tedaj: Ta dezela, ki lezi pred teboj, je za-
kleta in mi smo jo hoteli resiti. Okoli nje
teée deroéa voda — in ako te le brata bro-
darja, ki vozita za pokoro prek reke, v
* dobrem c¢asu spravita na ono stran, in de

se le dobro obneseS, resil bo$ dezZelo, pe- |

klenski vrt bo tudi najbrzi v tej dezeli.*

Kraljevié¢ jase dalje in dospe do reke,
kjer ga brodarja prepeljeta, ter mu receta:
,L0l ure hoda dale¢ najdes ,lisi¢ji grad‘“.

Sobe, pohiStvo in vse imajo, ko drugi
ljudje — le telesa so lisi¢jega. Imajo pa po-

stelje bele, ¢rne in lisi¢je barve —, ti pa le -

smes v lisi¢ji postelji spati, sicer se spremenis
v lisjaka, kakor vsi tvoji predniki.“

5
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Mladeni¢ se odpoti in prijezdi v zakleti
grad, kjer se mocéno zacudi, ko ga vse lisice
po d¢lovedje nagovorijo in mu z jedjo in
pijaco postrezejo. Zveéer pa se vleze v lisi¢jo
postel), da si je bila slabejsa od ostalih.

Drugo jutro mu lisice recéejo: ,Za pol
dni hoda pride$ do vol¢jega grada. Ondi tudi
ne smes v drugl postelji spati, kakor v
vol&ji. Morebiti tam zves o peklenskem vrtu.“

V voléjem gradu so mu tudi prav lepo
postregli, a za peklenski vrt S niso znali.
Ostal je tedaj ¢ez no¢ pri njih in se naspal
v vol¢ji postelji. '

Volcje ga poslejo v sovinji grad, ki je
bil tudi pol dni hoda dalje. Tudi tam bi ne
smet v drugi postelji spati, ko le v sovji.

Sove ga pogostijo in prenocijo. |

Drugi dan mu prva med njimi naznani
o znamenitem vrtu to-le: ,Peklenski ograd

- Je zaprt z dvanajsterimi Zeleznimi vrati:

ko udari ura enc, odprejo se prva vrata za
trenotek potem se hitro zapodijo: ko udari
dve, odprejo se druga in ostanejo toliko ¢asa
odprta, da ura odbije dve.
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Nobeden élovek ne more v vri, razven,
kedar ura bije, ter ne sme delj ¢asa v njem
ostati, ko eno uro; kateri se zamudi, je
zgubljen. — Ko vdari ura enajst, stopi skoz
enajsta vrata noter a ne mudi se predolgo,
da dvanajste ure ne zamudiS ter ne zgresis
v naglici pravih vrat.“

Kraljevi¢ ¢aka pri enajstih vratih in ko
se odprejo skoc¢i hitro noter, zaznamna si
dvanajsta in gre dalje.

Tu je zorelo neznano lepo sadje, kojega
brz nekaj vtakne v Zep. Potem gre dalje in
najde v sredi cvetocega vrta lep gradic. V
njem pa je spala pri zlati mizi prelepa de-
klica s zlatimi lasmi.

Kraljevi¢ stopi blize, a ne upa Je zbu-
diti. NapiSe hitro pisemce, da je tega in tega
cesarja sin, vrivzdigne malo mizico in skrije
listi¢ pod njeno nogo, prelomi Se brzo svoj
zlati prstan in dene polovico k pisemcu, po-
tem pa odide.

Napolnil je vse Zepe s Zlahtnim ovo¢jem,

potem pa skrbno c¢akal pri zaznamovanih
vratih.

T et
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Ko ura zacéne biti dvanajst, odprejo se
vrata, ter ostanejo odprta — kraljevi¢ hitro
sko¢i ven, a ko je grajska ura odbila, ostala
so vsa vrata odprta —, grad in zadarana

~ dezZela bila je reSena.

Veselje je pred njim in za njim, on pa
ro¢no odhiti proti domu.

Potoma pride do sovinjega grada — a,
kake ¢udo —, mesto otoznih sov najde le
v svilo oblecene zale gospode in krasne gospe,

. ki ga z neizrekljivim veseljem sprejmejo in

pogostijo, ko svojega kralja.

Veé dni se mora pri njih gostiti, sled-
nji¢c pa vender le vzame slovo — domisli se
namreé, kako tezko ga slepi ode pricakuje.

Gospoda sovinjega grada mu jJe dala
tri voze zlata, koliko pa drugih dragocenosti.

Ko pride v voléji grad, najde 1 tam
vse polno gospode, katero je resil. Ti so ga
ravno tako dolgo ¢asa gostili in mu skazo- -
vali vso mogoco ¢ast. Ko je odhajal, dali
so mu tri voze zlata v dar.

Tudi v lisi¢jem gradu je naSel samo
veselje. Tu so mu ravno tako postregli, ko
v onih gradeh, ter mu dali tri kola zlata.
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- Prigel je do brodarjev, ki sta ga tudi
z neznanim veseljem pri¢akovala —, njega
sta zadnjega prepeljala —, potem pa Sla od-
reSena, kamor njiju je vleklo srce.

V domacih deZelah je pozvedoval za
brata, a zvedel ni nic. “

Pride v veliko mesto, kjer so ravno
namenili obesiti dva tolovaja, katera je kra-
ljevi¢ na mah spoznal za svoja brata.

Hitro gre k sodnikom, pove jim, kdo je
in nje vprasa za koliko denarjev bi spustili
ona hudodelnika. Gospodje odsvetujejo sinu
svojega cesarja na vso mo¢, naj ne odku-
puje tolovajev, a slednji¢ si premislijo, ter
mu recéejo, da le teda; odkupi tolovaja, e
na nja nasiplje toliko zlata, da bosta v njem
od pet pa do temena.

Kraljevi¢ sesiplje za oba brata Sest voz |
zlata -— in ni se mu smililo, da ju je le 1
resil. ' | .

Peljejo se dalje; starejsa brata pa se
ttho dogovorita, kako sramoto njima zna
brat doma pripraviti, ¢e razodene, kako ju |
je nasel, ker tudi onadva sta kraljeviéa na |
prvi hip spoznala.
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Zategadel] se ga skleneta resiti.. . ga
umoriti.

Dospevsi v gosto Sumo, planeta nadenj
in ga zmlatita, da na pol mrtev obleZi. Po-
bereta mu cudovito sadje, ter se odpeljata
7 njegovimi zakladi domov.

Stari cesar ozdravi takoj po zaviZitku
omenjenega sadja in vsled tega pozabi naj-
mlajSega sina, o katerem mu starejSa nicesar
nista hotela povedati. '

Neki gospod pa prijaSe do pol mrtvega
kral;jeviéa, zmije mu rane, mu je obveZe In
ga odvede seboj.

Ozdravel je kmalu in ostal pri svojem
resitelju za hlapca.

Preteklo je nekaj let in starejSa brata
- sta mislila, da je obleZzal brat mrtev ter je
od vseh pozabljen

Nekega dne se pa pripelje tuja kralji-
¢ina, in vprasa kralja, kateri kraljevi¢ je bil
v peklenskem gradu, ter od ondod odnesel
zdravilno sadje

Starejsi sin rece brz, da je bil on tisti.

Kralji¢ina zahteva, naj pokaze kako zna-
menje, ali konéi pove, kako je ondi; ta pa
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Je v enomer glodal: da je strasno lepo in
prlJetno ondi, drugega pa ni¢ ni znal. Ko
mu kraljiéina slednji¢ odvrne, da on gotovo
ni hil v zakleti deZeli, stopi srednji brat
pred njo, in zagotavlja, da je on bil tam.

Ker pa tudi ta ni mogel ni¢esar dokazati
S svojim govorom, rece tujka i njemu, da
ni bil nikoli v zakleti dezeli.

Zazvedel je tudi najmlajSi brat o tuji
kralji¢ini. Sel je torej v cesarjev grad in ji
pokazal polovico zlatega prstena.

Ona zakliée vesela: ,Ta-le je bil, ki je
reSil mene in celo mojo deZelo!

Ko stari cesar to slisi, ga spozna, ter

se mocne razveseli.
Kraljevi¢ se zda] oZeni z zlatolaso kralji-

¢ino in odide v njeno deZelo.

Okrutna brata sta se pa skrila od doma,
ter Sla na boj, kjer sta v kratkem zgubila
- zivljenje.

Starl cesar slisati o hudobnem pocéi-
njanju starej$ih sinov, se ni mnogo Z%alostil
za njima, temuc¢ je rekel: ,V jamo pade,
kdor jo drugemu koplje.“




Volk ujet.

Lisica sre¢a volka in ga nagovori: ,Stric
moj, kaj se drzite tako Zalostno?“

,Kaj me vprasas!“ odvrne klavrno volk,
,5aj mi ne more§ pomagati, jaz vem za pe-
¢enko, pa do nje ne morem !*

Gresta, ter prideta pred debelo dupljasto
drevo, v katero se je bil zatekel kozel. —
Lisica. potrka po skorji in zazove: ,Kdo je
notri, hodi ven!*

Kozel pa ne gre, ampak se odreze:
,Jaz sem jarec, kozoderec, vsega sela po-
olavar, roge imam kakor vol, razkosam te,
ko repo, hitim (vrZem) te, da jekneS.“

Oba se groZnje zbojita in odlazita. Na-
letela sta na jeza, ki ju vprasa, odkod
tako hitro prideta.“

,0j, jaz sem pocasen, pa si predrznem
prej pecenko izvleéi, ko vidva!“

Gredo vsi pred drevo in jez poklice:
,kdo je notri, pridi ven!“
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Kozel odgovarja: ,Jaz sem jarec” 1.t. d.,
ter ne gre iz skrivaliSéa. JeZ pa se vrie
v klopko, pa se zataklja v dupljo. Kozel se
tega preplasi in jo vdere ven, kjer sta ga
volk in lisica zaéapnola in ga nesla v stran.
Ko jez prifini, sta onadva Ze pohrustala
kozla in volk zasmehljivo pokaZe jezu cCre-
vesa, ki so njima bile ostale, reksi: ,tisto
je tvoj delez.* — JeZz vidi, da sam proti
takim hrustom ne opravi nicesar. Rece tedaj
da morata pred sodnika, ki bi njima dognal
pravdo.

Jez je znal, kje je lovec nastavil past
in zapelje drugi dan zgodaj volka tja. Past
pa je bila s peskom posuta in nevidna.
JeZz kaze volku: ,Glej, tukaj notri spi sodee, “
~ ter rahlo s tad¢ico po pesku pogladi, govo-
re¢: ,Vstanite, vstanite gospod sodec!® —
pa nic. |

Ko Se malo c¢akata je volku predolgo
trajalo; rece torej jezu:

,Cakaj, grem ti jaz tvojega sodca bu-
dit!“ Refe in udari s taco po nastavljeni
pasti, ki se sproZi in ga za taco ujame.
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Hudo je stokal volk — pa zastonj.
- Stran grede, se mu jeZ nasmeje in
. rece: ,Pomni, — kako boS drugikrat go-
spodo budil !“




O ¢udodelnem vrelcu.

L

Zivel je siromaSen oce, ki je imel ir1 sine.
Ker se ne morejo ve¢ doma preZiviti, poslje
je sluzZit. Predno odidejo, zabi¢i starejSima,
naj posebno na mlajSega pazita; za tega je
bilo starcu najbolj milo, da je moral v tuje
roke. Na pot jim da tri skorce zadnjega
ovsenjaka.

Ko v senci na poti pocivljejo, zaspi

najmlajsi brat; ona dva pa, ki sta ga vedno
na skrivnem ¢értila, vzameta mu kruh in ga
pojesta. Ko se zbudi in svojega kruha isce,
smejeta se mu SkodoZeljno in mu zabav-
ljata, da je v spanju nevedoma kruh po-
jedel.

Gredo dalje, in mlajSi gladu omaguje.
Prosi brata malo kruha, a ne dasta mu nié.
Ker sta ga Ze z davna ¢rtila zavoljo lepse
postave posebno pa =zaradi bistrih oéi, rece

eden: ,Ce nama da§ eno oko, dobi§ kruha!“

Mlajsi brez obotavljanja privoli. Cez nekaj

T

|
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¢asa prosi v novo kruha, in zopet mu rece
starejsi: ,0ddaj Se drugo oko, pa ti ga dam!“
Za majhen koStek mu ga mladeni¢ odda.
Ko pa prosi v lretje, zakri¢ita nad njim,
naj molé¢i, ker Se z lastnimi oémi po svetu
ne gleda. Vrzeta ga na tla, iztakneta mu
obe ocesi, ter ga zapustita.

Gladen in pol mrtev grozne boleéine
tava mladeni¢ dalje, pa pade v nek vrelec.
Splazi zopet ven, napije se vode in si za¢ne
kri z lica in o¢i zmivall. Na enkrat se
mu zazdi, da zopet nekoliko vidi; hitro si
Se nekolikokrat oc¢i zmocéi in vistini postane
gledajo¢ — da — dobil je Se bolj ¢iste oci,
ko jih je imel prej.

S to vodo si napolni ¢utaro in gre
dalje. Najprej se zaleti vanj bucela; bila je
slepa. Pomo¢i jo trikrat, in bucela dobi v
novo pogled, ter mu rece: ,Ko bos v sili,
le pokli¢ci me; z vsemi tovariSicami ti hofem
pomo¢i.* Gre nekaj dalje, pa najde na poti
slepo mi$; tudi njo ozdravi. Skoz Sumo idoé
pa naleti na oslepljenega volka in tudi tega
ozdravi. Ta se mu zahvali kakor bucela n

mis$ in zbeZl v hosto.
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Mladeni¢ stopi pri nekem gospodu v
sluzbo. Po nakljucbi sta sluzila tudi njegova
brata tam. Ker je imel gospod lepo hcéer,
in je ta posebno najmlajSega brata obrajtala,
¢rtila sta ga Se huje. |

Gospod Je imel neznano dosti snopja,
katero so morali ljudje mlatiti. StarejSa brata,
pa gresta h gospodu in receta: ,Najin brat
zna tako skrivnost, da jJe vse snopje eno
no¢ zmlaceno, ¢e le hoce.“ |

Gospod ga pozove pred se in mu rece:
,Ce zmlatis vse snopje, dobis zraven mertéka*)
Se sto goldinarjev, drugacde pa te stiram!®

Zalosten gre mladeni¢ na $kedenj, pa se
joc¢e, da bo zgubil zaradi bratov svojo dobre
sluzbo. Pride miska in ga vpras$a, zakaj je tako -
otoZen. Ko ji pove svojo nezgodo, pozo ve miska
vse svoje znanke, da jih je bilo vse érno.
Te so luscile klasje tako hitro, da so do
jutra vse zluSéile. Mladeni¢ je dobil mnogo
Zita in sto goldinarjev.

Drugi dan gresta brata h gospodu in
receta: ,Najin brat zna v eni noé¢i tak grad
iz voska narediti, kakor je vas.“

*) mlacevske plade.




6i

Gospod ga pozove in re¢e: ,Ce mi na-
rediS do jutra tak grad iz voska kot je moj,
dobis za placo sto goldinarjev — inace pa
zgubi§ sluzbo!“ .

Jako klavrn gre ta iz grada, kar ga
mnajde bucela, ki jo je bil zvrac¢il, in mu

obe¢a pomoc¢i. Pozvala je vse bucele, in te

so0 naredile ¢éez no¢ na dvoriSéu tako lep
gradi¢, da se ga zarana gospod kar nagle-
dati ni mogel in je vesel dal mladencu
~ obecano placo. |

V tretje gresta jalna brata h gospodu
in receta: ,Brat zna toliko volkov pozvati,
kolikor jih le hoce.“

Gospod mu tedaj reée: ,Ce do jutra
mozoveS toliko volkov, da jih bo dvorisée
polno, dobi§ sto goldinarjev, drugacde te pa
stiram !¢ i

Prestrasen odide v hosto, najde tam
zvracenega volka in mu potoZi svojo silo.

Volk odbeZi in zbere toliko svojih to-
variSev, da jih je bilo dale¢ krog gradu vse

' ¢&rno. Nihée ni smel iz gradu — le jalna

brata se predrzno vrZeta nanje — a v tre-
autku so ju raztrgali.
5%




Ko grof to vidi, se teh zveri tako pre-
strasi, da obeda svojo héer mladencéu za
Zeno, ¢e zopet odpravi vso zverad. Mladeni¢
je poslal volke v les nazaj in s tem pri-

dobil Zeno in grad, v katerem je dolgo im
~ veselo Zivel,




Kako dijak postane papeZ.

V davnem casu imel je bogat kmet edi-
nega sina, ki je bil jako bistre glave. Udi-
tel] povabi kmeta k sebi, ter mu prigovarja,
naj poslje sina v mestne Sole, ker bi lahko
postal Se imeniten gospod. — Le nerad ga
zapelje oce v daljno mesto, kjer ga izroéi
ulenim menihom. Za leto dni pride dedek
iz mesta domov, in oc¢e ga vprasa, kaj.se je
ta ¢as naudil.

,Prav mnogo koristnih reé¢i,“ odgovori
sin, ,najimenitnejSe pa je, da razumem, kaj
pti¢l pojejo.“ |

Kmet nevoljen re¢e: ,To ni ni¢ prida
— veé¢ji hasek bo, ¢e ostanes doma.“

Drugi ucenci so bili Ze v Solah, tega
pa oCe nikakor ni pusiil z domi. Pisali so
tedaj menihi oc¢etu, naj sine poslje v Solo,
ker bi-bila Skoda, da bi bistroumen decdek
ostal doma. — Oce ga tedaj v drugo za-
pelje v Solo. |

[
b
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Prihodnje leto vprasa kmet sina, kaj
se je letos naugil. Sin odvrne: ,Naucil sem
se zraven drugih reéi tudi, da razumem,
kaj psi lajajo.“ Oce Se nevolnejSi, sklene
sina obdrzZati pri kmetijstvu.

Tretje leto komaj menihi preprosijo
kmeta, da Se eno leto sina odposlje v ole.
Xo mu pa sin {retje leto naznani, da se
jenaucdil kaj vegajo Zabe, sklene kmet trdno, sina
obdrZati doma. Zastonj so prihodnjega leta
pisali menihi kmetu — ni jim poslal sina.

Mladeni¢ je pomagal odslej oéetu pri
gospodarstvi. — Nekega zimskega veéera
je moral prebirati pSeno. Na okno priletita
dva ptica in decek preneha s prebiranjem,
da slisi kaj ptica pojeta. Ko odletita, rece
ocle: |

,Pove] nama (z materjo) ¢e res razumes
ptice, kaj sta neki Zvrgolela?“

,Skoraj vama ne smem povedati,“ iz-
govarja se sin, ,ker se to, kar sia ticka
#vrgolela, ne more zgoditi.“ |

Ker le v sina tiS¢ita, da b1 povedal,
- odgovori ta slednji¢: Pti¢ka sta golcala, da
bom jaz vajin oce, da boste vi oce vlivali

o
——

]
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mi vode na roke, mati mi pa bodo dali
obrisa¢o v roko.“

Kmetica se zavzame nad tem ¢&udom,
starl pa ji refe nejevoljen: ,Ali si ga sli-
Sala, kaj nama grozi ta paglavec, kaj z
nam namerja na stare dni? Jaz bi mu moral
vodo vlivati — ti pa obrisa¢o, celo v roke
dati! Ne, tega ne smesS in tudi ne bos!
Decko! Ali ne veS, ¢e ne spostujes starisev,
da ne bos§ dolgo Zivel in ti ne bo dobro na
zemlji 2¢

Da bi stari sam spolnil boZjo zapoved,
gnal je sina drugo jutro seboj v log, tam
skopal globoko jamo, ter sina v njo ukopal
do brade. |
| Umrl je tatas v Rimu tedanji papeZ in
imeniten kardinal pelje se skoz isti log v
sveto mesto k papeZevemu pogrebu. Stopi malo
v senco ter Seta med drevjem, kar zaslisi
stokanje; stopi bliZe, ter najde ukopanega
mladeni¢a. Gospod mu re¢e: ,Ce po ne-
dolZznem trpi§, idi z menoj!“ RekSi, prime
ga za teme in ga zvle¢e iz jame. Odzdaj je
‘ostal mladeni¢ pri imenitnem gospodu. Pri-
peljeio se v vas, nad katero je stal krasen
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grad. Tu so psi jako lajali in tulili. Mladenié
poprosi kardinala, naj kocijaz malo ustavi,
da bi bolj slisal, kaj psi lajajo.

Za nekaj c¢asa vprasa gospod, kaj je z
lajanja zvedel in mladeni¢ odgovori: ,Psi
lajajo, da v tukajSnji grad pridejo zvecéer
tolovaji, ljudi bodo vse pomorili, njihovo
imetje pa odpeljali seboj.“

_Ce ne lazes, “ odvrne kardinal, ,mo-
ramo jih svariti, da se pripravijo na napad.*“
Peljejo se v grad in vse naznanijo grofu.
Grof poslje mahoma v blizoje mesto po vo-
jake, popotnikom pa naznani, da morajo en
dan ostati v gradu. |
- Kardinalu ta zapoved ni bila po volji,
ker se mu je jako mudilo v Rim; taki go-
spodje morajo namreé¢ voliti novega papeza.
— Vojaki so kmalu prijezdili in se poskrili
v gradu. |

Zveter so pustili vsa grajska vrata od-
klenjena, in proti polno¢i so .prihrumeli to-
lovaji noter. Vojaki zaklenejo vrata, tolovaje
pa potoléejo do zadnjega. Drugega dne hoce
grof kardinala bogato nadariti, ta pa rece,
da gre vsa hvala uCenemu mladencu, ki je

P R s
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razumel pesje lajanje. Pa tudi mladeni¢ ni
hotel nobene place, c¢eS, da mora bliZznjemu
fugl brezpla¢no pomagati.

Peljejo se dalje proti Rimu. V nekem
potoku slisijo glasno Zabe regljati. Mladenid
zaprosi, naj se voz malo ustavi, da bi ra-
zumel, kaj imajo Zabe med seboj Cez nekaj
¢asa rece: ,Slo je nekdaj dekle od obhajila
prek potoka. Na brvi juo je zagnal tako kasel,
da ji je padla hostija iz prsi v vodo; Zabica
jo Je poZrla in jo ima po boZji zapovedl v
grlu; Sele ko pride sam rimski papeZz s ke-
lihom tje, bo jo izpustila in polozila v
kelih.“ |

Temu se moc¢no zacudi ucen kardinal.

-V Rimu so bili Ze vsi kardinali zbrani,
le tega so Se cakali. Tisti ¢as je dobil pri
papezevi volitvi vsak kavdinal suho vejico v
roko; s temi so §li trikrat okoli oltarja in
kateremu je vejica ozelenela, tisti je bil papez.
Sli so kardinali trikrat okoli oltarja, pa no-
benemu ni ozelenela vejica. Zdaj dajo tudi
prose¢emu mladeni¢u, ki je prisel s kardi-
nalom, suho vejico, gredo Se trikrat okrog,
in ko pridejo tretjikrat nazaj,imel je mladenié
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vejico vso zeleno in cvetodo. Le neradi bi
ga spoznali stari kardinali za papeZa, pozo-
vejo tedaj sluzabnika, kateri bi naj v cerkev
spustil belega goloba. Na katerega bi ne-
dolzni pti¢ vsedel, ta naj bi bil papez.

Golob zleti trikrat krog po cerkvi, zad-
nji¢ pa vsede mladenéu na glavo.

,Menda se je golob zmotil,“ reéejo ne-
kateri, ujamejo goloba in ga Se dvakrat
spustijo v cerkev, no vsakokrat, vsedel je
mladenc¢u na glavo. Morali so ga tedaj}
spoznati za svojega glavarja.

PapeZevim starsem se je med tem hudo
godilo. Zemlja jim ni hotela veé roditi in vsa

sre¢a jim je zginila od hife. Stari kmet se -

skesa za svoje pregrehe, ter gre k spovedi —
domac¢i magnik pa mu ne more odvezati
grehov in ga tedaj posSlje papeZzu v Rim.

- Ta éas je bil Ze njegov sin papeZ, in
ker vsakdo papeza imenuje sv. Oceta, rekel
- Je-tudi kmet tako. Tu se je spolnilo Ze pre-
rokovanje pti¢ev. PapeZ spozna bri svoje
stariSe ter jim odpusti grehe. Slednji¢ Se rece
o¢etu, ki ga Se ni spoznal, naj mu vlije vode
na roke, mati pa naj da obrisa¢o da se obrise.

.1i
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Zda] se njima da spoznati reko¢: ,Oce
iu mati, ali vama je res bilo tako tezko, da
sta mene, svojega sina, imenovala oceta, in
da sta mi postregla pri umivanji?*

Vsa skesana ga prosita odpuscanja, on
pa odvrne, da je bila tako boZja volja. Odisla
sta razveseljena in zadovoljna domov, kjer
sta v miru in veselju preZivela svoja leta.




Od zaklete kralji¢ine.

v

Zivel je nekdaj ubog decéek, ki je iinel
zraven dobre matere prav hudega ocima. Ta
ga poslje svinj past. Dec¢ku se je ta posel
najmanj dopadal. Ker oéim vedno slabeje Z
njim ravna, zakolje nekega dne na pasi
svinée in odide v Sumo.

V gosti hosti zakuri ogenj in spece
prase. Ko se nasiti, odpravi se dalje.

Ali v hosti zajde in blodi dolgo po njej.
Sredi Sume najde castitljivega starcka, ka-
terega povprasa, kam bi se naj obrnil. Ta
mu dopove, kod ima iti, kod ne, da pride
v kraljevo mesto.

,Kralj“, dostavi S= starec, ,kralj po-
trebuje vojakov. Zraven Se znabiti resis za-
kleto kraljevno, ¢e bo§ priden in srecen.®

Po dolgem potu dospe mladeni¢ v glavino
mesto. Rad ga kralj sprejme med svoje vo-
jake. Ti so bili vsi preplaseni, ker vsako
no¢ je moral eden iti v cerkev strazit k

|
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zerfu Kkralji¢ine, pa nobenega Se ni bilo
nazaj. Se celo kralj se razveseli, ko se ta
mladeni¢ prostovoljno zglasi, da hoce iti v
cerkev na strazo.

Ko pride zvecer v temno cerkev in se
postavi pred Zerf, se ga le groza polasti.
VrZze pusko in sabljo stran, pa hoée zbezati.
Za seboj pa slisi gtas: ,Saj te ne dobi, le
idi na priZnico!, _

Brz gre tje in se tam skrije. Malo pred
dvanajsto uro odpre se Zerf, iz njega pride
zakleta kralji¢ina in zavpije:

,0j, kako mi disi kristjan!“

Mladeni¢-strazar pa na priznici Se da-
hniti ni upal, in tako vse tiho ostane.

Zdaj poc¢ne kralji¢ina po cerkvi in po
zvoniku iskati, kjer so se prej strazarji skri-
vali. Cez nekaj ¢asa ga ugleda na priznici
in zaéne proti njemu iti. Ze je mislil da je
izgubljen — kar po¢ne ura biti polnoci —
in kralji¢ina odide nazaj v rako.

Ko drugo jutro pride strazar v kraljev
grad, sprejme ga kralj neizrecno vesel in ga

dobro pogosti.
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Ziveter postane mladencéu Se bolj tesno
pri srcu; obrne se in hoce zbeZati. Zopet
pa slisi glas: ,Skrij se za lesenega svetnika
v oltarji!*“

On stori tako. Ko kralji¢ina pride, se ji
ne oglasi; ona pa Jame zopet po cerkvi
iskati; najprej gre na priZnico, potem na
shode in tako po vse] cerkvi. Slednji¢ ga
ugleda. Gre proti njemu. Ze stegne roko in
seze po njem — v naglici pa le perelega
svetnika prime, ki na njo pade. Zdajci pa
se zasliSi resilni glas: ura v zvoniku udari
namre¢ dvanajst, in prikazen izgine.

Drugi dan ga Se bolj sijajno Spre,]mo v
kraljevemn gradu.

A moral je Se v treije na strazo.

,Sedaj je z menoj pri konei,* misli si,
,kako se hofem danes resiti?“

Ze je hotel zbeZati, kar zaduje glas:
,Nocoj se skrij v Zagred. V tem ko te ona
iS¢e po shodeh, idi in ulezi se v rakev in
ne idi Z nje, ako bi te tudi tako milo pro-
sila. “ |
On stori tako. Kralji¢ina ga gre iskat
na shode. Mladeni¢ se uleZe naglo v rakev
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in priéakuje tam stesnim in plagnim srcem
polnoci. Kraljevna ga javkaje iS¢e po celej

- cerkvi — a zastonj.

Zdaj pocéne ura polnoéi b1t1 Zakleta
prihiti do rakve in po¢ne mladeni¢a z milim
glasom prositi, naj gre ven — d¢e§, saj se
mu nima ni¢ zgoditi — pa on se niti ne
gane. Ko se zgubi slednji don polnocne ure.
se kraljevni bledo lice spremeni in veselo se
ji olesa lesketajo; v znamenje vetne hva-
leZnosti mu poda roko in mu veli vstati,
ter se mu lepo zahvali za vse, kar je za
njo prebil.

Kmalu potem so obhajali sijajno poroko.
Kraljevna je jemala svojega vrlega refitelja,
kateremu je prepustil kralj takoj pol kra-
ijevstva. ,

Pa v vsej tej sreél mladeni¢ vender ni
zabil, kako se mu je nekdanje dni godilo.
¥zeme torej dosti denarja s seboj in se na-

. poti domov.

Medpotoma najde veliko krémo in hode

 fam prenotiti. Vsi zaspe, le kralj Se sam

<¢uje. Mahoma se vrata odpro in gosta truma

@rnih roparjev se vsuje na neoboroZene spalc e-
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Kralju se posre¢i izmuzniti se iz hise;
zunaj pa bezi, kar so ga noge nesle, proti
domu. Mislil je, da ga bhodo roparji prega
njali in je tedaj zmenil medpotoma svojo
obleko z nekim beracem. '

Kako ga je doma oc¢im sprejel, si lehko
mislite. Njegove pripovedke nihée ni verjel,
ampak vsi so se smejali njemu In njegovi
beraski obleki.

Ni¢ mu ni pomagale, da je postal nekaj
starej&i — moral je vender o¢imu zopet pasti
svinje, in zanj so se priceli znova Zalostni
dnevi.

Mlada njegova Zena je imela mnoge
skrbi, ko se tako dolgo ni vrnil. Napravi
se tedaj na pot, da poizve, kam je neki iz-
ginil. Za spremstvo vzame seboj sto vojakov.
Na poti je 7e zvedela za ono nevarno krémo.
Sklene tedaj ondi prenociti; prej pa poskrije
v hosti pol vojakov.

O polnoé¢i prilomastijo tolovaji, ko prvo-
krat. |

Na dano znamenje pa se prikaZejo skriti
vojaki in potoléejo vse roparje; denarje i
pstali rop pa jim odvzamejo.

F‘

J
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Kraljica gre dalje iskat svojega moza.
Po dolgem zvedavanju ga vender najde. Bil
je v veliki revscini. Ker je videla, da je kriv
vse te nezgode trdosréni ofim, ga da ostro
kaznovati, materi pa da vse roparjem od-
vzete denarje, da je na stare dni prav lahko
Zivela.

Kraljica pa gre s svojim moZem nazaj
v glavno mesto, kjer je zopet kraljeval in
sre¢no ter modro vladal svoje ljudstvo.




DareZljivi siromak.

v
Zivel e svoje dni siromak, ki je bil jako
radodaren. Imel je tri hlebce kruha. Vsaki
dan je priSel k njemu beraé, pa mu je prvi
dan dal prvi hlebec, drugi dan drugi, a
fretji dan pa tretji hlebec kruha. Cetrti dan
je priSel zopet oni bera¢ k njemu in ga je
' prosil vbogaime. Siromak mu ni imel nié
drugega dati, kakor svojo suknjo in mu jo
je tudi dal. — Bera¢ je bil sam Kristus. —
" Kristusa je ganola siromakova dobrosrénost,
pa mu zato veli, da si od njega izprosi tri

re¢i, naj si bodo, katere hocejo, pa se mu

bodo precej izpolnile.

Siromak ni dolgo premisljal, nego ga
je zaprosil: ,Dajte mi tako vreco, da bo
notri, komur bom zapovedal, in pa tako
kladvo, kateremu bom velel: kladvo, tolci!
in bo samo od sebe mlatilo po onem, kdor

-
* b e & " M. - i ———

— M*“ L T T -
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Do v vreti.* Zatem si je izprosil prt, na
katerem bi bil precej dober obed, kadar bi
ga razgrnil. Jezus mu je dal vse {roje in je
odisel. '

S svojimi darovi se siromak odpravi
po svetu. Pride v velikem gozdu do neke
hise in poprosi za prenociS¢ée. Ljudje mu
odgovorijo, da ga ne morejo prenocitl, ker
pri njih vsako no¢ strasi. Popotnik jim od-
govori, da se strahov ne boji celo ni¢, ter
ostane pri njih. Potem si razgrne prt in
zane vederjati. Komaj se navederja, kar
pride dvanajst peklenS¢kov, ki ga hodejo
ubiti. ,Vseh dvanajst v vreéo, kladvo, pa
folci!“ zavpije siromak. Kladvo razbija in
udriha po vreci, hudobe pa cvilijjo in pro-
sijo, naj jih izpusti, da mu ne bodo naredile
ni¢ hudega. — Ko se navelica njihovega
cviljenja, jih strese iz vree, a oni precej
zbeZe proti peklu.

Prigodilo si je pa, da je siromak umrl.
Prisel je na nebeSka vrata frkat, ali sv.
Peter ga ni pustil noter, &es, da je prevelik
gresnik. Siromak si je pa mislil: ,grem pa

6#
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- pred pekel, tam imajo dovolj prostora, bo-
dejo me Ze sprejeli |

Ko so ga peklenscki zagledali, so se
ga hudo prestrasili, ter so s tako mo¢jo ti-
S¢ali vrata, da so jih kremplji predrli. Starec
- pa je vzel svoje kladvo ter jim kremplje
zatolkel v vrata.

- Ker v peklu ni nié¢ opravil, napotil se
je zopet proti nebesom. Pa zopet ga odganja
sv. Peter. Ko je sveinik malo odprl nebeSka
vrata, zagledal je siromak v kotu svojo
- suknjo, katero je podaril Kristusu, pa Jje
naglo sko¢il noter ter vsel na suknjo. Vra-

tar ga ni mogel spraviti ven, ker je v eno-
- mer trdil, da sedi na svojem. |
Svetniki so se smejali pa so ga pustili
v nebesih, ¢eravno jih ni zasluzil. In take

ie vender ostal gori.



Trije bratje.

8 4

Sli so nekdaj trije bratje po svetu iskat
sluzbe. Sreéa jih zeleno oblefen gospod, bil
je hudi duh, ter je vzame v sluZbo. Druzega
bi ne imeli ni¢ delati, kot od kréme de
kréme hoditi, jesti in pitiy a vse to le
pod enim pogojem: morali so mu prisedi,
da nobeden besedice ne izpregovori, razun,

kar jim bo velel on sam. — StarejSemu je
dovolil besede: ,Mi trije*, srednjemu: ,Za
peneze* in najmlajSemu: ,Tako je*. — Ce

bi to zapoved le kolickaj prelomili, prisli bi
ob sluzbo in bili bi Se poleg tega kaznovani.

_ Gospod jim je dal dosti denarjev in
hodili so tako ve¢ ¢asa po deZeli. Slednji¢
pa pridejo k neposStenemu krémarju. Ta je
vprasa: ,Hocete jesti in piti?“ Starejsi veli:
«Mi trije!“ srednji rece: ,za denarje*, mlajsi
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pa dostavi: ,Tako je!“ Krémar je koj spo-
znal, da 1i trije ne morejo ve¢ govoriti, ko
te besedice. V njegovi krémi pa je takrat
spal grozno bogat trgovec. Tega krémar v
no¢i umori ter mu pobere denarje; drugega
dne pa hitro zatoZi sumljive tri brate umora.

Sodec jih pozove pred se ter vprasa
najstarejSega: ,Ali ves, kdo je trgovca umo-
ril?“ Mladenié, dasi prestrasSen, rece po go-
spodovi zapovedi: ,Mi trije!* — Gospod se
zasmeje rekoé: ,Aha, smo Ze vkup! zdaj pa
ti srednji, povej, zakaj ste $li morit trgovea?®
Ta rece: ,Za denarje, druzega ni smel reéi,
bilo bi proti njegovi prisegi. Slednji¢ Se prasa
sodec najmlajSega: ,Ali sta tvoja tovariSa
, govorila resnico?“ Ta pa rece: ,Tako je!*®
in preiskava je bila sklenjena. Obsodili so
jih na smrt, krémarju pa so zapovedali, da
mora biti poleg, kadar jih bodo obesali, ker
so bili v njegovi krémi.

Peljali so jih Ze k vislicam, kar od dale¢
ugledajo jezdeca, ki je mahal z belo ruto, ¥
znamenje, naj ¢akajo. Ko prijase do vislic,
spoznali so trije bratje svojega gospoda, hu-
dega duha. Ta jim rete: V hudo skusnjave
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sem vas spravil, a ker ste bili moz-beseda
- in ste mi pomagali, da tega krémarja —
ubijavea prej dobim v pekel, dobite zdaj
placo.*

Dal je vsakemu veliko mosnjo, polno
rumenega. zlata. Sodniku pa je naznanil, kdo
je, in tudi povedal pravega morilca nesrec-
nega trgovca, potem pa je izginil.

Hitro so vojaki pograbili prestraSenega
krémarja, ki je %e mislil, da bo varen uZival
krivicen denar; obesili so ga na tiste vis-
lice, ki so bile za one tiri postene hlapce
pripravljene.

Kakor so bili irije bratje, tako bodi
vsakdo zvest dani besedi!




Pojoce drevo.

Bil je kralj, ki je imel edinega sina. Ker
se je sam postaral, Zeli kraljestvo sinu pre-
pustiti. Sin pa Se ni bil oZenjen in Se tedaj
ni mogel prevzeti vlade. Gre torej z dvema
ministroma po svetu, iskat si pridne Zene.
Dale¢ od doma pridejo v velik gozd. Pribli-
zala se je huda ura in straSno je zacelo
grmeti in bliskati.

~ Kraljevi¢ veli enemu ministru, naj spleza
na drevo in pogleda, kje je najbliZja hiSa.
Na vrsicu ugleda dale¢ nekje brleti majhno
ludico. Gredo proti tisti strani in dospejo do
male bajte. Stopijo k oknu in posluSajo iri
Sivilje; prva pravi: ,Kako se pa¢ nam slabo
godi: ko Ze vse okrog spi, moramo me Se
delati in skrbeti; pri vsem tem jedva toliko
prisluzimo, da preZivimo stariSe in sebe. Ko
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bi bila le tako sre¢na, da bi kraljevega ku-
harja dobila za mozZa; godilo bi se nam
bolje in bila bi zadovoljna.* — Druga od-
“wrne: ,Ce bisi Zelela ti kraljevega kuharja,
hotela bi jaz kraljevega peka za moZa.“
Tretja pa dostavi: ,Jaz bi pa le s kralje-
yiéem samim bila zadovoljua; rodila bi mu
sintka z zlatim kriZcem na celu in dve
héerki s srebrnimi zvezdicami na prsih.*

- Potniki to sliSati, potrkajo na okno im
prosijo prenocis¢a. Dekleta odprejo vrata;
- starejSi sestri prepustita svoji postelji mini-
stroma, najmlajSa pa odlo¢i svojo kraljicu.
— Zarana prinesejo deklice potnikom za-
juterk; starej$i ministroma, najmlajSa pa

~ kraljevicu; prinesla mu je najboljih jedi, kar

jih je le mogla v dobiti naglici. Starejsi
sestri sta dobili v dar po dva dolarja, mlajSa
pa dva svitla zlata. To je sestri posebno v
o¢i zbodlo. Zdaj se vrnejo ti gospodje zopet
domov. Kraljevi¢ da pozvati one tri deklice.
Tem je postajalo tesno v prsih; slutile so,
da so bili tisti gospodje od kraljevega sprem-
stva in da so menda celo njihov razgovor
¢uli. NajstarejSa mora prva pred kraljevica.
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Strahljivo in bojazljivo se mu bliza. Kraljevi¢
jo vprasa: ,Kaj ste govorile véeraj kratko
prej, ko so trije potniki prisli k vam?* —
»Prav ni¢ slabega, milostljivi gospod kra-
ljevi¢!“ odvrne dekle; po njej je pa kar
zagorelo, ko je sliSala, da se niso ni¢ uka-
nile, zakaj morajo v grad. Ker kraljevié¢ dalje
poizveduje, mu ta primorana vse razodene,
slednji¢ tudi o sebi, da si je Zelela kralje-
vega kuharja za moZa. Kraljevi¢ nato zaklice
in kuhar pride v sobo. Kraljevi¢ mu zapove:
in imasS Zeno, ¢e pa ti ni zanjo, spravi se
takoj 1z mojega kraljestva!“ Ker je bila de-
kle lepega obraza, prijala mu je na prvi
pogled tako, da jo je sréno rad vzel. Ko
gre starejSa s svojim kuharjem mimo sestre,
mislita si: ,Bog se naju usmili — to Ze
peljajo — menda k smrti!*

Zdaj gre srednja v sobo in tudi ona
mora vse povedati; tudi pek je zadovoljen z
zalim dekletom. .

Ko mora najmlajsa pred kraljeviéa in
jo ia izprasSuje, ko prej njeni sestri, bran:
se najdalje obstati véerajsnjo govorico. Sled-
nji¢, ko vidi, da mora vender resnico gol-
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¢ati, razodene {repetaje, da si je Zelela v
Sali kraljevia za moZa. Ginjen in ocaran
krasote srameiljivega dekleta, sklene kralji¢
takoj, vzeti jo za Zeno. Rede ji tedaj: ,Ne
boj se, draga moja, i bodes v resnici moja
Zena.“ Zdaj je dekletu postalo se bolj tesne
v prsih; ko pa vidi, da ni §ala in da je
nihée ne pelje k smrti, spremeni se njen
strah v ¢disto veselje.

Kratko potem je obhajal kraljevié¢
Zenitnino, ki je bila sijajna in vesela, kot
so kraljeva gostovanja sploh. — Starejsi
sestri ste mlajSi od zdaj Se bolj zavidal:
vso to sreto ter premisSljevali, kako bi ji
zamogli naskoditi.

Kraljevic prevzame vlado in mora éez
nekaj c¢asa tudi v boj. Prigodi se pa, da
dobi kraljica med ¢asom, ko je bil kral] Se
v boju, krasno hé&erko, ki je imela srebrno
zvezdo na prsih. Sesiri, ki sta bili sami
navzoc¢i, skrijeta dete in podvrieta — psicko.

Dekletce polozita v Skatljico in jo spustita
po vodi: kralju pa piseta, da mu je Zena
porodila na veliko obéno Zalost psic¢ko.
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Ves prestraSsen jima kralj odpiSe, naj
le varno skrbita za Zeno, drugo bo Ze on
aravnal. Cez nekaj ¢asa pride domov in vprasa
7eno za dete. Ta pa mu odvrne, da je le-
Zala dva dni v omedlevici in torej ne zna
za dete, ker ji ga mnoceta sestri pokazati.
Kralj ji ni¢ ne ocita, Se tolazi jo, razodene
ji, da je tako Ze bozja volja. Skatljico pa
je iz reke potegnil kraljev vrtnar. Ko naide
lepo dete, ga koj za svoje vzame, ker sam
ni imel ni¢ otrok. On z Zeno vred ga skrbno
in z veseljem izreja.

Preide leto in kralj mora zopet na boj.
X nesre¢i je imela kraljica ravno ta c¢as po-
roditi. Kralj torej sestrama narcéil prav skrbno
kraljici stre¢i in odide. . |

Tudi zda) porodi kraljica enako héerko
§ srebrne zvezdo na prsih. Sestri vzameta
ji tudi to dete, deneta ga v Skatljo in ga
spustita po vodi. Pa tudi to dekle izvlece
vrtnar iz deroée reke in jo vzame za svojo.
Nidvredni sestri pa naznanita kralju, da mu
je Zena v drugo porodila psicko. '

Ko se kralj vrne, vprasa zopet Zeno za
dete, a ta mu odgovori, ko prvikrat. Kralj



98

pa vender postane nevoljen in se zakolne,
da nocée ve¢ tak ¢as odhajati od doma.
Imela mu je Zena v tretje poroditi, in
zdaj sklene kralj, ne stopinje odslediti od
doma. A znova je primoran hiteti na boj —
v tem pa mu kraljica porodi zalega delka
z zlatim kriZzcem na celu. S tem detetom
- store nevsmiljene sestre ravno tako, kot z
obema prej$njima. Tudi to pride po nakljuchbi
k vrinarju. '
Kralj prispevsi domov se silno raztogoti,
ker spoznal je, da tako ne bo imel nikdar
nasiednika. V svoji jezi da sezidati velik
stolp in zapove v njega vzidatl kraljico.
Vrinar je v tem c¢asu skrbno odgajal
kraljeve otrocice. Ko je dec¢ek dopolnil sedmo
leto, rece vrinar Zeni: ,Zapustiva ta Zalostni
kraj; znal bi nama kdo vzeti Se otroke, ker
so v istini kakor sami kralji¢i in kralji¢ine.*
Vrinar kupi na veliki gori lepo posestvo,
preseli se tja in zasadi krasen vrt, kakrinega
Se ni bilo dale¢ okrog. Sreéno je Zivel s
svojo Zeno in otroci ve¢ let, kar jim nena-
doma umrje. Velika Zalost se polasti ostalih,
ker vsakdo se le tezko in z bridkostjo loci
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od svojih. Sredi vrta naredijo mu grob;
ondi so se kriZale vse poti, ki so peljale po
vriu; in po kateri bi tudi $li céez vrt, vselej
bi lahko molili na njegovem grobu.

Cez nekaj ¢asa umrje otrokom tudi
&rusna mati. To pa zagrebejo pri vhodu v
vri, da bi lahko vselej na njenem grobu mo-
lili, ko bi 8li na vrt ali se vracali domov.

Sedaj so Ziveli oiroci popolnoma zapu-
Sc¢eni v divnem vrtu, Ni jim bilo sile za
Zivez: krasen vrt jim je dajal sladko sadje.
Tu so Se mladike cvetele, ondi je Ze sadje
zorilo in drugocd je Ze zrelo po travi leZalo.
- Rastle so tudi tu in tam krasnobojne cvet-
jice ter razSirjale prijetno vonjavo; po ve-
jicah pa so skakljali ticki in Zvrgoleli micne
pesmice.

Nekdaj pride k njim prastara Zenica.
Jako se zac¢udi prelepemu vriu, Zlahinemu
sadju in cvetju, slednji¢ pa refe; ,Res je
vrt, da malo takih, a najznamenitneji ni;
manjka mu namre¢ treh reci in sicer: dre-
vesa, ki samo od sebe prelepo gode, zatem
tice, ki bi pevale resnico in pravico, in zad-
nji¢ zlate vode.* To tako vname srénost
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mladega kraljevica, da sklene teh reéi iti
iskat. Sestri ga le neradi pustita, ker sta si
v strahu, da bi se mu ne pripetilo kaj hu-
dega. . "

Mladenié ji tolaZi in rede: ,Na ono-le

~drevo obesim svoj me¢; dokler ostane svitel,

mi bo dobro; a ko bo zarjavel, vedita, da
bom nesrecen.“ |
Dale¢ od doma pride do starega pu-
&gavnika. Tega vprasa za dober svet. Staree
ga pouc¢i, kod ima iti, da dobi . zaZeljene
re¢l. Svarl ga, naj se ne da oplasiti od
premnogih nevarnosti, ki ga Se ¢akajo. Grmelo
bo okrog njega in bliskalo, a on naj se ne
zmeni za vse 1o, ampak naj gre za jabolkom,
katero mu bo dal; naj ga vrZe pred se in
kamor se bo ono kotalo, tjanaj gre. PusS¢avnik
mu da Se povrh svoj blagoslov, in dedek

| gr%e dalje. Starcek ga Se enkrat opomni naj

gre vedno za jabolkom do gore, ondi pa se

- maj vleze — a beZati nikar, sicer je zgub-

ijen; Ze Sestindevetdeset jih je Slo po isti

~ poti proti gori, vrnil pa se Se nobeden ni.

Decek obeca tako storiti in gre sréno proti
gori. Na podnoZju se ustavi in vleZe. Zdajci
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postane krog njega Sum, ropot in stirasen
polom; kraljevié je tako iznenaden, da pre-
strasen kviSku posko¢i In v irenutku oka-
meni, kakor njegovi predniki.

V tem sta hodili sesiri pridno gledat v
wvrt na meé. Nekega dne najdeta jeklo zar-
javelo.

,Nesrecen ali celo mriev je najin brat,*
reCe starejSa sestra, ,jaz ga grem iskat, da
ga resim.“

Mlajsa ji brani jokaje, a vse ni¢ ne
pomaga. StarejSa obesi poleg bratovega meca
molek ter rece sestri. ,Kadar bodo molekove
jagode krvave, znaj, da se mi je prigodila
velika nesreca.”

Sre¢no odide po svelu in tudi pride do
istega puScavnika. Tudi jo poduéi starec in
ji da jabelko.

Doma je ostala edina mlajSa sestra in
zalovala po bratu in sestri. V najveé¢jo brid-
kost Se najde nekega jutra na vriu jagode
molekove vse krvave,. |

Zdaj se spusti Se ona na pot. Tudi
ona pride k puséavniku, ki jo poduéi in po-
sebno posvari, da se naj ne ustrai nicesar.
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Ko pride pod goro in se vleZe, nastane
krog nje ropot in grom, ona pa Se se niti
ne zmeni za vse to. Zdaj pride starka, ki jo
je Ze nekdaj videla v domacem vriu, in ji
rece: ,7Ze Stiristo let ¢akamo, a slednji¢ si
vender prisla, da nas resiS. Tu imas$ vejico
¢udnega drevesa, ki gode; vsadi jo na oletov
arob. Tu pa vzemi pero ti¢a, ki bo govoril
resnico in pravico; priveZi ga na vrSi¢ dre-
vescu. Slednjié Se dobis steklenico zlate vode :
vlij jo na materin grob. Tu pa imas$ roz-
marinove vejico; ko gre§ mimo okamnjenih
postav, hotela ti bo vsaka izpuliti jo, a ne
daj je! Tudi lastnemu bratu in sestri ne.
Ta dva bosta najzadnja. Spoznala ju bodes,
ker te bosta trdneje spoprijela in ti vejico
hotela iztrgati; ti pa drzi trdno in ne iz-
pusti!® | ‘

Dekle vstane in gre mimo okamnjenih
oseb; vsaka poseZe za diSeéim grmicem —
a ona ganeizpusti. Ko tudi zadnji dve okam-
njeni osebi ne moreta dekletu roZmarina iz
roke izpuliti, zasli§i za seboj neznansko vri-
skanje in veselje. Vse osebe so oZivele v

trenutku in spremenile se v prave ljudi.
7
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Bili soto sami zakleti kralji¢i, ki so se seda]
vsi tako neizmerno veselili.

Tudi ti trije gredo domov ; prej pa so
Se dobili od drugih v dar mnogo dragocenih
srebrnih, zlatih in demantnih posod.

Doma na vrtu posade vejico c¢udnega
drevesa v ocCetov grob in priveZejo ti¢evo
pero na vrsicek. V kratkem izraste krepko
drevo, ki je lepo godbo razsirjalo dale¢ krog

sebe. Iz peresa pa postane ti¢, ki je govoril ~ |

resnico in pravico. Na enem koncu materinega
groba pa je curela zlata vodo nakvisku, pri
drugem pa se zlivala zopet v zemljo.

Cez nekaj ¢asa napravi kralj velik lov.
Sestri nagovorita brata, da gre tudi on na
kraljev lov. Bil je tako sreéen, da je med
vsemi lovei pobil najve¢ zverjadi. Kralj ga
zaradi tega povabi na obed. Pri jedi povabi
mladeni¢ vso gospodo na drugo jutro na
planino, ker ondi je bilo najve¢ zverjadi.
Ko se navelicajo lova in pobijanja, povabi
jih Se k obedu. Sestri prineseta prvo jed v
srebrnih posodab. Kralj se jako zacudi, a
ne rece ni¢. Pri njegovem obedu so Sele

P IS =
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najzadnji prigrizek prinesli v srebrnih skle-
dicah na mizo.

Drugo jed prineseta v zlatih posodah.
Kralj Se se bolje zacudi in prestrasi ter rece
natihoma ministrom: ,Gorje nam! Gotovo
smo groznim tolovajem v pestéh. Drugi nima
nobeden toliko bogatsva in ga ne more
imeti.

Ko pa kralji¢ini tretjo jed v demantnih
posodah_ prineseta, se kralj ne more dalje
drzati in praSa zac¢uden kraljevi¢a: -, Mladenié,
povej mi vender, kdo si, ker takega boga-
stva ni v celem mojem kraljestvu ved!*
Predno mu ta Se odgovori, zadujejo iz vrta
sem tako miéno godbo, kakor Se nikdar do
teh dob. Kralj in spremstvo hiti iz sobe na
vrt, da bi od blizu poslusali mile glasove.
A Se niso dospeli skozi vrtna vrata, kar jih
omami novo ¢udo. Ugledali so namreé zlato
vodo pri materinem grobu; a se Se ne na-
gledajo, kar Se mileje zapojejo listi ¢ud-
nega drevesa in jih vabijo dalje.

Pohite pod drevo in se ne morejo na-
¢uditi temu éudu. Zdaj se Se zglasi tic v

drevesnem vrhu: No¢ se nagiblje, dan se
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bliza.* — Se bolje ostrmi kralj in vprasa:
,Kdo pa je neki ta?“

Kraljevic mu odvrne: ,Tica resnice,
ki obenem vse ve, kaj se godi po svetu.®

,Ga smem nekaj prasati?* prosi kralj
dalje. Ko mu mladeni¢ dovoli, vprasa kralj:
,Povej mi, ti¢ resnice, ali moja Zena po
krivici ali po praviéi trpi?“

,Ona trpi po nedolZnem — in ti sam
si najveé tega kriv, ker si jo bil dal brez
preiskave vzidati in si vse njenima zavid-
“nima sestrama verjel.“

,Kaj pa je tedaj z mojimi otroci?“

Pti¢ zakli¢e eno sestro in recée: ,Pridi
sem, odgrni prsi in pokaZi ocetu srebrno
zvezdo, pa mu povej, da si njegova héi, héi
tiste- uboge, katero je tako po krivici zavrgel,*

Ravno tako se zgodi z drugo sestro In
bratom.

Kralj spozna na mah svoje otroke in
jih z neizmernim veseljem pelja domoyv.

Brzo da koprnefo Zeno iz stolpa od-
zldatl.

Toliko je Se Zivela, da je svoje otroke
objela, proti mozZu pa svoje tresofe roke veé
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stegniti ni mogla. Veselje jo je zamorilo —
njena dusa pa je zletela ko bel golob proti
nebu. *

Sestri nedolzne kraljice pa je tudi do-
letela. zasluZena kazen; kralj da navoziti veliko
ormado in ji na te] sezige. |



Smrt — botra.

Bilo je v starih ¢asih, ko je smrt veckrat
Se vidno hodila po svetu, da je imel ubog
kovaé¢ devet sinov. Ko se mu narodi deseti,
ne more nikjer dobiti botre. Ker ga Ze veé
dni imajo nekrSéenega doma, rece kovaé
svoji Zeni: ,Dasiravno je najino dete deseti
brat in zaradi tega ne more dobiti kuma, ne
sme vender brez krsta ostati. Ponesem ga
tedaj sam h krstu.

Zalosten gre proti cerkvi. Medpotoma
ga sreta velika, suha Zena, ki ga vprasa,
zakaj je tako pobit. ,Kajbi ne bil,“ odvrne
siromak, ,ker ne morem svojemu desetemu
sinu dobiti botre.* — Smrt, ker ta je bila
slocka Zena, rece: ,Ce hoce$ vzeti mene,
ocrem ti rada— a vedi, jaz sem smrt.“ Kovac
je zadovoljen, gresta tedaj v cerkev, Kkjer
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dete krste. Smrt mu naznani, da to dete ne
bo imelo nikdar stalnega Zivljenja, kakor noben -
deseti brat ne; naj bi ga torej dal v Sole,
ucit se zdravnistva.

Minulo je dosti let, in deseti brat je
postal zdravnik., Ko je zacel sam vraciti, sreca
nekdaj zveéer v mraku smrt, ki se mu na-
znani za njegovo botro, in ga zaprosi, naj jo
nese v bliznje mesto. Samo se pré (neki) jako
boji psov, ki imajo dvoje oci;*) tijo namreé
vidijo ter jolajaje ovadijo, ¢e pa jo on nese,
je psi ne vidijo.

Za nosnjo mu je obecala posebno dolgo
zivljenje. Ko jo je nesel proti oni hisi, kjer
so imeli bolnika, tulili so vsi psi. A ko je
stopil v hiSo, umrl je takoj bolnik. ki je Ze
tri dni umiral — mladi zdravnik pa je Sel
prepaden domov nazaj. Predno sta se smrtjo
lotila, mu Se rete: ,Ker sem ti botra, bom
tvojim ofem vselej vidljiva. Za dar pa ti
dam, da bo$ spoznal vsakega bolnika, kateri

- bo Se za ozdravljenje. Kjer me ugledas pri

¥) Za «druge» o¢i imajo tiste bele lise nad pasjim
otesom, *



104

bolnikovem znoZju stati, ondi le vraci, de
bom pri zglavju, le odidi.“

V kratkem ¢asu je bil deseti brat Ze
glasovit zdravnik. Poznali so ga kmalu po
celi deZeli in le najviSjo gospodo je vracil.
Kjer je videl smrt pri nogah, ozdravil je go-
tovo, kjer pa je stala pri glavi, ondi se niti
lotiti ni hotel, in tako mu ni nobena vra-
¢itva spodletela. Cez nekaj let je zdravnik
s celo obiteljo silno obogatel.

- Zbolel pa je stari kralj tiste dezele. Hitro
posljejo po ucenega zdravnika. Kral) mu silno
bogato plado obeta, ¢e ga le Se tokrat
zvraéi — ali kaj — smrt je stala pri kra-
ljevi glavi. — Vra¢énik hodi veé cCasa za-
misljen po sobi, slednji¢ pa zmisli zvijaco,
s katero bi ukanil boZjo deklo. Tiho zapove
sluZabnikom, posteljo jako hitro obrniti, tako,
da je smrt nakrat stala pri kraljevih nogabh.
Zdravnik pa reée: ,Lehko vas ozdravim, Se
danes boste okrevali.“

Smrt nevoljna odide. Ko pride deseti
brat od kralja, prime ga njegova botra, ki '
ga je pred vrati cakala, za roko in ga pelje
seboj. Po dolgi poti sta prisla v c¢uden vrt,
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v katerem ni bilo ne drevja ne trave. Bile
so gréde, na kojih so gorele bele sveée, vse
razlitne dolgosti. Tu rece smrt desetemu
bratu: ,Glej tu so svece ljudi, ki kaZejo dolgost
njihovega Zivljenja. Ta-le dolga sveca bila
je tvoja, a ona, ki pogasuje, bila je kralja,
ki si ga ti ozdravil proti moji volji. Sedaj
vama moram zamenjati sveéi, ti dobis kra-
ljevo on, tvojo!“

Ni se dala nikakor preprositi; toliko Se

- mu je dala ¢asa, da je na zemlji uredil svoje

zadeve, zatem pa ga je tihoma vzela za vsele].

Od tistih dob pa se smrt ni veé Clo=-
veskim odem prikazala, ampak hodi Se dan-
danes nevidljiva med nami.




Hudobni brat.

Castiie]jen mladeni¢ je odsSel na vojsko,
kjer se je tako odlikoval, da so ga postavili
za Castnika.

V tem se mu je narodil doma brat Jurij;
ker pa prvemu nihée z doma ni pisal, ni o
mlajSem bratu ni¢ zvedel. Ko so tudi mladega
Jurja vzeli k vojakom, je prisel po nakljuéhi
k onemu polku, kjer mu je bil brat ¢astnik.
Ker je Jurij za brata od stariSev zvedel, Sel
je k njemu. Radostno ga sprejme brat in Zeli,
kar najhitreje povisati ga — kar se pa ni
tako lahko dalo. Brat je bil nekoliko slabeje
pameti in manj giben in je zaradi fega Vv
vojaski vaji le slabo napredoval. Slednji¢
se ga je sramoval celo lastni brat, ker do-
zdevalo se je vsem, da je bil ta novinec od
dne do dne okorneji. Jeze in sramote ni znal
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brat céastnik kaj poceti, a Jurja bi se raje
resil, ko po svetu gledal. Imeli so pa v tistem
mestu pred staro grajsko sobano jako ne-
varno torisée za strazo; kolikorkrat je namreé¢
ondi okolo polno¢i strazar stal, nasli so ga
drugo jutro mrtvega. Tje poslje Castnik svo-
jega brata. Ni¢ hudega slute¢ hodi Jurij pred
- vrati in ftrpezljivo ¢aka, da mu pretecejo
no¢ne ure. Ob enajstih v noci pa se odpre
stena, in iz nje stopi velik mozZ, ki vrZe poleg
straZe tezko vre¢o penez na tla in rece:
,Sedaj si bom poéinol, ti pa me zbudl o
polnoéi!* Ko se polno¢na ura bliZa, strese
vojak spelega, ki brz vstane in veli, naj mu
pomaga vreto na ramo. Jurij re¢e: ,,To ni
za cesarsko strazo, da bi komu kaj poma-
cala; sicer ti pa pomagam, ¢e mi das tako
mosnjico, ki bo vedno polna penez.*

Ker mu vojak drugace ni hotel pomodi,
in je ura Ze polnoéi bila, seZe velikan vm%éﬂfi;.
mu da malo mosnjico in izgine.

- Drugi dan se ¢astnik hudo razjezi, ko

 vidi brata Se zivega; razcemeril pa se je Se

bolj, ker z ostalimi vojaki tudi ni¢ ni mogel
dokonc¢ati — bili so namreé¢ vsi zapojeni.
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Jurij je vsem kupil vina, kolikor so ga hoteli.
Zvecéer mora v drugo na strazo. Tudi to noé
je prisla ob enajstih prikazen kakor prejsnjo
noé¢. Tokrat je zahteval vojak za dar kapo,
katera bi vsakokrat, ko bi jo obrnil, zacela
lepSe gosti, ko turski godci.

Oni mu jo da in odide.

Drugo jutro obrne Jurij na dvoriséu pred
vojasSnico kapo nazaj, in tako vesela godba
se zacuje, da vsi vojaki zadnejo kar plesati.

Tretjo no¢ mora zopet Jurij v grad

strazit. Castnik, njegov brat, je mislil, da

mu nocoj morajo zli duhovi pogubiti brata.
Pa vse se je zopet na dobro izteklo. Nocoj
mu je prikazen, katero je bil s svojo ne-
ustrasenostjo resil, dala ¢udno kljuéavnico s
kljuéem vred; ¢e je kljué¢ obrnil, zaceli so
iz kljuéavnice leteti nebrojni, mali vojaki, ki
so pa v hipu postali veliki Jjudje, in so
ubogali le Jurja; ¢e je ta kljué¢ obrnil vdrugo
stran, izginili so zopet noter.

Ko pride na dvori§ée, obrne kljué, in
v trenotku se napolni vse dvoriSée z vojaki,
ki so porajtali samo na njegovo besedo. Potem
pa jih zopet stira v klju¢avnico nazaj. Castnik
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to viditi, misli, da ima vender nekaj vrednega
brata — a med drugimi vojaki ga le ni
prijazno gledal. Nagovoril pa ga je skrivoma,
naj pobegneta od vojakov, &eS, ker imata
vedno dosti denarjev, godbo in nestevilne
vojake, lahko stopita v tujih deZelah v bogate
sluzbe. Jurij koj pritrdi bratu, ker v svoji
priprostosti Se dozdaj spoznal ni, da se ga
jeimenitni bratsramoval in ga sovrazil. Skrijeta.
seiztiste deZele in prideta pod drugega cesarja.

V prvem mestu gresta v krémo, jesta
najboljSe jedi in pijeta, placevala pa sta vedno
iz tiste male mosnjice. Bistrooka natakarica
je zapazila to. Ker je imela sama ravno
tako mosnjico, napolni jo precej z denarji in
jo skrivno zamenja z Jurjevo.

Gresta v drugo mesto, kjer tudi obisSceta
prvo krémo. Tu njima nenadoma zmanjka
denarjev, in oba sta imela duha, ki je bil
dal mo$njo, za sleparja. ,Ce Sele kapa kaj
veljal!“ rece Jurij bratu, ter jo obrne. Ta
hip zaéuje se od njegove glave prijetna godba,
¢astnik pa je vender godernjal, rekoé¢: ,Cas
nama je, da se vrneva Kk vojakom nazaj;
~se samo godbo se ne moreva preZiveti!*
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Tudi tu je videla natakarica éudodelno
kapo ter jo v noci z drugo, sli¢éno, zamenjala.

Drugo jutro gresta dalje in prideta v
fretje mesto. Ker nista imela veé¢ penez, hoce
Jurij z godbo kaj prisluziti. Zaéne tedaj kri-
¢ati, da njegova kapa gode, in res se je dosti
ljudi zbralo. Slednji¢ obrne kapo — pa nikaka
godba se ne zglasi, obrnil jo je drugi¢ in
jo je obracal Se ve¢ Gasa, toda zastonj. Ljudje
pa so se mu smejali ter se razisli.

Sla sta tudi v tem mestu v krémo. Mlajsi
se domisli éudezne Kkljucavnice. Obrnil je
klju¢, in prislo je vojakov, da se jih je vse,
trlo, ¢ez malo ¢asa pa zopet vsi izginejo. Za
to ¢udo sta dobila vecerjo. Castnik pa je
vedno bolj silil, da bi se vrnila k vojakom
nazaj, ¢es, da v dveh dneh ostali Se zapazili
niso njunega pobega. Mlajsi pa je menil, da
Se lahko prideta z vojaki pri novem cesarju
v velikc milost.

Drugega dne tudi klju¢avnice ve¢ ni bilo,
ukrala jo je krémarica.

Ko zapazita Se to zgubo, skrije se sta-
rej$i od Jurja in odide kar najhitreje v do-
maco deZelo k vojakom nazaj.
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Jurij pa Se ni obupal. Potoval je dalje
po svetu in slednji¢ v neki hosti zaSel. V
noc¢i se vleZze v grm in zaspi. V spanju se
mu prikaZe tisti duh, katerega je bil v gradu
resil in mu rede: ,Tvoje tri re¢i so ukradle
zenske v krémah in zamenile za druge, ki
pa nimajo mo¢i. Ob robu tega gozda raste
lep vrt; 1di vanj, tam najde§S pomodi!% —

Zarana hiti vedno proti eni strani in
dospe v krasen sadovnik. Pobere prvo zrelo
jabolko in ga zaéne jesti. Pa oj ¢uda! ko-
likorkrat je v jabolko ugriznil, prirastlo mu
je nosa za pedenj in predno je utegnil ja-
bolko povziti, vla¢il se je Ze nos za njim.
,Ka] naj zdaj storim?* misli Jurij in gre
pod drugo drevo. Ondi pobere drugo jabelko
in ga zac¢ne jesti — in novo ¢éudo — nos
se mu je skréeval vedno, in ko je pojedel
jabolko, bil je nos kratek ko prej. '

Jurij si nabere ve¢ sadja od obeh dreves
in gre nazaj. Pride v prvo krémo, kjer so
mu ukradli mosnjico in da dekli Skodljivi
sad. Brz ji zraste tak nos, da ji seZe do nog.
Jurij gre v drugo in tretjo krémo, pa e tam
tako napravi. Po tem pa c¢aka nekaj dni, da
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bi se neposStene Zenske s tako smeSnimi nosi

malo spokorile. Potlej gre zopet v prvo krémo |

in reée dekli, da jo zvraéi, e mu da mos-

njico nazaj. Vse preplasena mu jo da, on |

pa nji drugo jabolko.

~ Pride v drugo krémo, tam pa dobi nazaj
kapo in zvraci zato natakarico. V tretji krémi
pa Je ozdravil krémarico, za kar je dobil
¢udno klju¢avnico nazaj.

Odsel je v svojo domovino nazaj. Tu je
~zvedel, da so brata imeli zaprtega, Kker je
prej pobegnil od vojakov. Jurij to slisati,
odpre kljuavnice in pozove nebrojne vojake,
katerim zapove, da morajo resiti brata, jeco
pa razkaditi.

Resil je tako brata in mu rekel: ,Glej,
~dasiravno si me nerad imel in me v stiski
prvi zapustil, resil sem te vender iz jece,
katero si zasluzil po pravici. Sedaj pa si bodiva
dobra ko prava brata in v mirn in veselju
preZiviva ostale dni — ker zopet imava vedno
polno mosnjo denar,]ev veselo godbo in ¢vrste

podloZnike!“ —
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NajlepSa nevesta.

Imovit kmet je Zelel svoje posestvo prepu-
stiti enemu svojih sinov. Ker je imel tri,
jm rece: ,ldite po svetu; kateri pride za
leto dni z najve¢ denarji domov, njegovo bodi
vse moje imetje ?“

Kjer so trije sini, nameri se véasih, da
se dva bolje ljubita, tretjega pa mrzita, ali
ga celo Crtita. Tudi ta starejSa brata sta gle-
dala mlajSega le po strani. Ko pridejo do
kriZpotja, izvoli eden levo, drugi desno pot,
najmlajSega pa stirata na srednjo stezico.
Zalosten gre ta svojo pot dalje in zajde na
vecer v veliko dobravo. Ker ne najde izhoda,
spleza na drevo in zagleda v daljini lué.
Gre tje in najde malo hiSo. Stopi v sobo, pa
nikogar ni bilo ondi. Na mizi je bilo jedi
za enega Cloveka. Neka] casa caka, ker pa
le nih¢e ne pride, vsede se k mizi in poje

~ in spije dobro veéerjo, reksi, da bo Ze po-

8
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zneje prosil odpuscenja. Zraven jedi najde
tudi malo molitveno knjiZico. Vzame jo v
roke in jJo ravno do polnoéi predita. Zd;aj
zabuc¢i veter krog hiSe, in v sobo se pri-
vali grozna kaca, ki vpraSa prestrasenega,
¢e ji hode sluziti. Drugega opravka bi ne
imel, ko vsak dan enkrat ono knjigo pre-
¢itati ter sobo ohraniti snazno; jedi in pijace
bi pa vsak dan dobil obilo. On brz privoli
in jo prosi za toliko penez, da bi doma ocet-
vino dobil. Ka¢a mu obeéa in odide.

Od zdaj je nasSel vsak dan mizo trikrat
jedi in pijace polno — pa jJe vestno molil
in tezko c¢akal konca leta.

Nekega vecera pa pride kaca Ze z Zen-
sko glavo, prinese mu mosnjico denarjev in
reée, naj le brata prej svoje peneze pre-
Stejeta, zatem Sele on svoje.

Doma ga Ze vsi posmehljivo pri¢akujejo.
Brata sta pripeljala svoje denarje, vsaki polno
vreéo, on pa je priSel peS in prinesel le
majhno, sloko mosnjico. Sredi sobe pa jo
odpre in po¢ne denarje na kup vsipavatli,
ter ne jenja prej, dokler ni imel ve¢, ko oba

brata skupaj.
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Vsi strmijo nad c¢udodelno mosnjico,
oce pa, ki bi le nerad prepustil najmlajSemu
celo posest, rece: ,Odidite zopet; kateri bo
za leto dni prinesel ravno tako dolg lanec,
da bo segal okoli mojega zemljiS¢a, tega
bo gospodarstvo.“

Sinovi se v drugo razidejo in najmlajsi
pride zopet h kacéi. Za plac¢o je volil ome-
njeni lanec. Tudi to leto je molil iz knjige
In slednji¢ dobil zaZeljeno pla¢o. Brata sta
si vzela skrivoma na tuje mero seboj in dala
ondiy napraviti tako verigo — a jeden je
imel za tri glive predolgo, drugi ravno za
toliko prekratko. Najmlajsi pa potegne iz
Zepa kratko veriZzico in gre okoli posestva.
Kako je on Sel, tako se je veriZica natezo-
vala in tako je bila ravno prav dolga. Sedaj
reCe oce nevoljen: ,Kateri za leto dni naj-
lepSo sneho pripelje, ta bo gospodar!*

Vsi se zopet odpravijo. Najmlajsi pa.
pride v tretje h kac¢i v sluzbo, ki je bila Ze
do pasa neizreéeno lepa Zenska.

Ko jej mladeni¢ razodene svoje Zelje,
rete mu ona, naj Sele v tretje zvesto sluzi,

in vse bo dobil.
8#
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Pridno je molil in tezko ¢&akal konca
tretjega leta. PriSel je zadnji dan. Zvedéer ob
enajstih moéno zagrmi in cela okolica se
razvetli ko ob belem dnevu. Mila godba se
zaCuje, v sobo k mladenéu pa stopi lepa
kralji¢ina, ki mu rece: ,Sedaj sem tu, kako
si me Zelel; reSil si mene in mojo zadarano
mesto — in iaz bom tvoja Zena, ¢e bo tebi
prav. — | |

Neizrekljivo vesel se pelje drugi dan
mladeni¢ s svojo nevesto v zlati kociji
domov.

StarejSa brata sta bila Ze oba doma
z Zenama; ko so ugledali zlato koéijo, mislili
so, da se pelje kak kralj, Kako se pa za-
¢udijo, ko ugledajo v njej svojega zaniGeva-
nega brata in njegovo prelepo nevesto.

Kraljicina pa je rekla osuplima bra-
toma: ,To posestvo naj ima Kkaterli hoce;
nama ga ni treba, ker imava celo kraljev-
stvo.* | _
Doma sta se zaroc¢ila, potem se pa od-
peljala v reSeno mesto nazaj, kjer Se dan-
danas$nji veselo Zivita, ée Se nista umrla.
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Kako je nekdo znal krasti.

En ofe je imel sina, pa mu je rekel, naj
gre po svetu, da bi se naucil kakega roko-
delstva. Sin se je res odpravil po svetu in
prisel v nek log, v katerem so bili ropar;i.
T1 so zaklali vola, pa so ravno koZo raz-
~ prostrli na solnce, da bi se suSila. Glavar
roparjev pa je bil stric tega fantida. Deéek
gre kK njemu, pa mu recée, da bi se rad na-
u¢il krasti. Stric pravi: ,Dobro, pa ostani
pri nas!“

Drugi so Shi vsi na lov, samo fantié¢ in
njegov stric sta ostala doma, da bi kuhala
meso, — |

,Hajd! ti idi po vodo, jaz grem pa po
drva 1n kateri bo prvi skuhal juho in jedel,
tisti bo potlej hajduski glavar,“ recée stric.

Fanti¢ gre in prinese poprej vodo kakor
stric, potem si pa v grmu vreZe leskovo
palicg pa zafne straSansko udrihati po tisti
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kozi, ki je visela na grmu in na vse grio
kricati: ,Jaz nisem ukradel vola, nego moj
stric; prosim pustite me pri miru!“ Tako

je zmiraj kri¢al in udribal po koZi, juha in

meso sta se med tem skuhala.

Njegov stric in hajduki, ki so med tem

prisli nazaj, so mislili, da je priSel gospodar
tistega vola in tepe fanta, pa niso upali
k ognju.

Ko se je juha skuhala, se je fant prav
najedel, potem pa se debelo nasmejal.

~ Zdaj sele so prisli roparji, a ko so videli,

kakc lepo jih je napeljal, zbrali so ga za
svojega glavarja.

Tri leta so minula in fant je mislil, da
zadosti zna ter se je spet napotil v domovino.

V tistem kraju pa je bil bogat grajscak,
kateri bi rad znal, kaj se je fant po svetu
naucil. Zatorej vprasa njegovega oceta, kak-
sno - rokodelstvo sin zna.

,Kajon je bil poprej, kajon je Se zdaj,*
odgovori mu ofe. —

,Pa vender kaj se je naucil?® vprasa
ga grajscak dalje.
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,Bl1 povedal,* pravi oce, ,ali me je
sram, Naucil se je namre¢ po svetu stra-
Sansko dobro krasti‘.

»Dobro!“ rece grajséak, ,bomo videli,
all zna res tako dobro krasti. Mojega naj-
boljSega konja mora iz hleva odgnati; ako
ga ukrade, bo njegov in Se 200 gld. bo
dobil od mene, ako ga pa ne ukrade, bom
ga pa dal ustreliti, da bo vedel, kajse pravi
1Z mene norca briti!“
| Grajséak pa je postavil mnogo hlapcev
pred hlev in vanj, enega pa je Se celo po-
sadil na konja.

Tat pa se preobleée v Zensko opravo,
vzame koSarico, v njo pa dene sodcek, na-
polnjen z omotno pija¢o in gre pred hlev. —
Ko pride tje, da vsem hlapcem piti in jih
tako zapoji, daniso samiza se znali. Tistega
pa, ki je sedel na konju, pocéasi prime, pa
ga postavi na tesarsko kobilo (stol na ka-
terem tesarji teSejo), ter ga z vilami podpre,
da se ne bi zrusil. Ko to napravi, odveZe
konja in ponosno odjaha na svoj dom.

Drugi dan poslje grajSéak po njegovega
oceta in ga vpraSa, kaj mu sin doma dela.
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,Hm, nekega konja je kupil ponoéi in
ga doma snaZi,* odgovori oce.

,Je Ze izvrsten tat,“ odvrne mu graj-
S¢ak, ,nd, tu 1mas 200 goldinarjev pa mu
jih nesi. Jutri mora ukrasti moje vole, ki
bodo na njivi orali. Ako tega ne stori, iz-
gubi glavo!“ |

Drugo jutro zapove grajséak svojim
hlapcem, naj gredo orat ali naj pazijo, da
ne pridejo ob vole. |

Blizu one njive pa je bila velika Suma.
Tu noter se je skril fant, ko mu je oce
povedal, da mora grajSéaku ukrasti vole. —
Ko so prisli hlapci orat, zaéne on Zvizgati:
,Cudo pri ¢udu, ¢ez malo ¢asa bo pa Se
veCje ¢udo.“ Hlapel so mislili, da je to kak
nenavaden pti¢, so ga hoteli uloviti, da bi
ga nesli domov grajScaku ter so §li za njim
v Sumo. Ko so bili hlapci Ze dale¢ v gozdu,
se fant obrne, pa gre na njivo in tu pred
njima voloma odreZe repe, pa ju zadnjima
~ vtakne v nosnice, kurtasta (brez repov) na
odZene domoy.

Drugi dan spet poslje grajSéak po ta-
tovega ocetain ga vprasa, kaj mu sin doma dela.
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» Kurtaste vole snazi,“ odgovori odce.

,Je Ze izvrsten tat. ali jutri mi mora
iz dimnika ukrasti slanino.*

GrajS€ak nastavi v kuhinjo lovca, ka-
teri bi naj strazil slanino.

Tat pa pride pono¢i, nasloni na streho
dolgo lestvico, katero je prinesel seboj in
pokaZe ¢ez dimnik slamnatega moza. Naj-
prvo ga pomolipol, pa ga hitro potegne nazaj,
v drugi¢ ga porine malo veé ko pol, a v
tretji¢, ko porine noge slamnatega mozZa dol,
ustreli lovec. On spusti slamnatega moZa na
tla, a lovec misleé, da je ustrelil tata, tece
hitro grajSc¢aku povedat, da je tat mrtev. Ali
mesto tata je bila slama! Tat je sreéno od-
nesel pete in pa slanino.

Zopet poslje grajSéak po odeta, pa ga
vprasa, kaj sin doma dela; a ta mu veli,
da snaZi blatno slanino, katera je vecja, kakor
on sam in Je jako debela.

GrajSéak je videl, da ga je spet tatpre-
varil pa je rekel kmetu, da mora njegov
sin izpod graj$¢akinje ukrasti rjuho. — Tat
gre zvecer v grad in se spravi pod posteljo,
na kateri sta spala grajS¢ak in njegova Zena.
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— Ko je Ze grajSéak sladko spal, rece zviti
- fant prav z grajséakovim glasom: ,Daj rjuho
sem, bom jo jaz drZzal, da je tat ne bo
mogel vzeti, ée pride.“ GrajSéakinja mu da
rjuho in fant se spet pocasi splazi domov.

Drugo jutro poslje grajs¢ak spet po
njegovega oceta, pa ga vprasa, kajdela sin.

,Ravnokar je zacel prati eno rjuho,“
odgovori mu oce.

,Ja, res je velik lump,“ rece jezno
grajS¢ak. Ali Se eno mi mora narediti, ako
mi to naredi, bom ga dobro placal; mora
mi pono¢i z moje roke ukrasti prstan.“

Oc¢e na to odgovori: ,Je Ze dobro!“
Kmet pove doma sinu, kaj mu je zapovedal
orajScak, a ta se spet splazi v grajSéakovo
spalnico, spravi se v kosten (omara) in tu-
kaj poslusa, kaj bo se zgodilo. —

Ko prideta grajS¢éak in njegova Zena
spat, se pogovarjata, da bo imel grajScak
do polnoéi prstan, a Zena pa popolnoéi;
kateri bo imel prstan ne sme spati, nego
zmeraj bedeti. —

To je tat v omari prav dobro slisal.
Ko je ura polnoéi odbila, da grajSéak prstan
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svoji Zeni in kmalu sladko zaspi. — Tat se
splazi 1z kostna, stopi h grajSéakinji in ji
rece, kakor da bi bil grajS¢ak, da mu naj
da prstan, on bo laglje budil, ker od velike
skrbi ne more spati. GrajsScakinja, misleca,
da je njen moZ, mu da prstan, fant pa se
lepo tiho spravi s prstanom domov.

¥ Ko zjutra] graj$éak in njegova Zena
vstaneta, vprasa jo on, kje ima njegov prstan.
Zena 7z vso moéjo trdi, da ga nima, ker ga
Je po no¢i dala njemu, ko ji je rekel, da
mu ga naj da, da bo on bedel, ker ne more
spati. — Zdaj Sele je grajS¢ak zapazil, da
ga Je tat spet opeharil in mu odnesel nje-
gov zlatl prstan.

Grajscak spet poklice tatovega oceta in
ga vprasSa, kaj mu sin doma dela.

,Zlat prstan prav veselo ogleduje,“ rece
mu oce.

,Reci svojemu sinu, veli mu grajSéak,
,da me je prav dobro vdelal in opeharil,
ali Se eno mi mora narediti. Danes grem
nekam z doma, pa mi mora posvetiti, da bom
tri ure dale¢ videl, ko bom Sel domov., Ako mi
tega ne napravi, dal bom mu odsekati glavo.“
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Zalosten pride o¢e domov in pove sinu,
kaj mu je naro¢il grajséak. — ,Tako,“ za-
<udi se sin, ,nu,to mi je Se najlaglje.“

Imel je grajSéak namre¢ na bliZnjem
hribu pristavo, in to je tat zaZgal, ko se je
grajséak zvecer peljal domov. Poslopje je jako
gorelo, in ogenj se je res videl tri ure da-
le€. — GrajScéak je rekel, da je dobro na-
pravil.

Zdaj pa je dal grajséak pristavo na
novo postaviti, samo strehe ni napravil.
Rekel je potlej tatu, da jo on mora pokriti
za Stiriindvajset ur, ali ne s slamo, ne s de-
skami, ne z opeko i. t. d. Tako mu je na-
Stel vse, s éim ne sme pokrivati, samo o
volovski koZi ni ni¢ opomnil. —

Tat pa je sel v mesto, nabral mnogo
mesarjev, potolkel vse vole v grajS¢akovem
hlevu, mesarji so odrli vole, a drugi ljudje
so pa koZe po latah in trameh pribijali. Ni
Se minulo dvajset ur, pa je bila vsa
pristava pokrita. S

Sel je grof gledat in se je Ze veselil,
da bo tata usmrtil, ali ko je videl, da je Ze
vsa pristava pokrita, gani mogel kaznovati. —



- 126

»Zvit si, kakor kozji rog,“ rekel mu
je grof, ,vse se ti je dobro posreéilo, pa
zadnji dve si pogodil najbolje. Zagodel si
mi poSteno ter me s svojo prekanjenostjo
skoro spravil na berasko palico. Zato ti ne
morem ni¢ druzega dati, kakor dobro spri-
cevalo, da si res izvrsten tat!* —

GrajS¢éak je zdaj postal pameten in ni
ve¢ zahteval tako neumnih reé¢i, tat pa je
Sel po svetu in Se zdaj spricevalo kaZe in
krade. —
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